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PR _COD lam

Objasnienie uzywanych znakow

*  Procedura konsultacji
wigkszos¢ oddanych gloséw
**[  Procedura wspoélpracy (pierwsze czytanie)

wiekszos¢ oddanych gltosow

**[I  Procedura wspolpracy (drugie czytanie)
wiekszos¢ oddanych gltosow by zatwierdzic wspolne stanowisko
wymagana wigkszo$¢ glosow ogolnej liczby postow PE by odrzuci¢
wspolne stanowisko lub wprowadzi¢ do niego poprawki

***  Procedura zgody
wigkszos¢é glosow ogdlnej liczby postow do PE, za wyjqtkiem
przypadkow ujetych w art. 105, 107, 161 i 300 Traktatu WE oraz w
art. 7 Traktatu UE

*#*[  Procedura wspotdecyzji (pierwsze czytanie)
wigkszos¢ oddanych gltosow

**#*]  Procedura wspotdecyzji (drugie czytanie)
wigkszos¢ oddanych glosow by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wymagana wigkszo$¢ glosow ogdlnej liczby postow PE by odrzuci¢
wspdlne stanowisko lub wprowadzi¢ do niego poprawki
***[I1  Procedura wspoldecyzji (trzecie czytanie)

wiekszos¢ oddanych gltosow, by zatwierdzi¢ wspolny projekt

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej przez
Komisje.)

Poprawki do tekstu legislacyjnego

W poprawkach Parlamentu zmiany zaznaczone sa wyttuszczonym drukiem i
kursywa. W aktach zmieniajacych powtdérzone bez zmian fragmenty
obowiazujacego przepisu, do ktoérego Parlament - w przeciwienstwie do
Komisji - proponuje poprawki, zaznaczane sa wyttuszczonym drukiem.
Ewentualne skreslenia w obrebie takich fragmentéw zaznaczane sa w sposob
nastepujacy: [...]. Oznakowanie zwykta kursywa jest wskazowka dla stuzb
technicznych dotyczaca propozycji korekty elementéw tekstu legislacyjnego
w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementow w oczywisty sposob
btednych lub pominigtych w danej wersji jezykowej). Sugestie korekty
wymagaja zgody wlasciwych stuzb technicznych.
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady

zmieniajacej dyrektywy 2006/48/WE i 2006/49/WE w odniesieniu do bankow

powiazanych z centralnymi instytucjami, niektorych pozycji funduszy wlasnych, duzych

ekspozycji, uzgodnien w zakresie nadzoru i zarzadzania kryzysowego

(COM(2008)0602 — C6-0339/2008 — 2008/0191(COD))

(Procedura wspoldecyzji: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac projekt dyrektywy Komisji zmieniajacy niektore zalgczniki do dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) 2006/48 w odniesieniu do przepisow
technicznych dotyczacych zarzadzania ryzykiem,

— uwzgledniajac wniosek Komisji do Parlamentu Europejskiego i Rady (COM(2008)0602),

— uwzgledniajac art. 251 ust. 2 oraz art. 47 ust. 2 Traktatu WE, zgodnie z ktorymi wniosek
zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisje¢ (C6-0339/2008),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Gospodarczej i Monetarnej (A6-0139/2009),
1. zatwierdza wniosek Komisji po poprawkach;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzenie znaczacych zmian do swojego wniosku lub zastgpienie go innym tekstem;

3. zobowiazuje swojego przewodniczacego o przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji.
Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Punkt 1 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Artykut 3 dyrektywy 2006/48/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14
czerwca 2006 r. w sprawie podejmowania i
prowadzenia dziatalnosci przez instytucje
kredytowe pozwala panstwom
cztonkowskim okres$li¢ specjalne zasady
ostrozno$ciowe dla instytucji kredytowych
stale powigzanych z organem centralnym
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Poprawka

(1) Artykut 3 dyrektywy 2006/48/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14
czerwca 2006 r. w sprawie podejmowania 1
prowadzenia dziatalno$ci przez instytucje
kredytowe pozwala panstwom
cztonkowskim okres$li¢ specjalne zasady
ostrozno$ciowe dla instytucji kredytowych
stale powigzanych z organem centralnym
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od dnia 15 grudnia 1977 r., o ile te zasady
zostaly wprowadzone do ustawodawstw
krajowych nie pdzniej niz z dniem 15
grudnia 1979 r. Te limity czasowe
uniemozliwiajg panstwom cztonkowskim,
zwlaszcza tym, ktore przystapity do Unii
Europejskiej po 1980 r., wprowadzenie
tych samych zasad w odniesieniu do
podobnych powigzanych instytucji
kredytowych, ktore powstaty na ich
terytorium w pdzniejszym okresie. Nalezy
zatem usung¢ limity czasowe okreslone w
art. 3, aby zapewni¢ rowne warunki
konkurencji pomigdzy instytucjami
kredytowymi w panstwach cztonkowskich.
Komitet Europejskich Organéw Nadzoru
Bankowego powinien opracowac
niewigZgce wytyczne w celu wzmocnienia
konwergencji praktyk nadzorczych w tym
zakresie.

Poprawka 2

od dnia 15 grudnia 1977 r., o ile te zasady
zostaly wprowadzone do ustawodawstw
krajowych nie pdzniej niz z dniem 15
grudnia 1979 r. Te limity czasowe
uniemozliwiajg panstwom cztonkowskim,
zwlaszcza tym, ktore przystapity do Unii
Europejskiej po 1980 r., wprowadzenie
tych samych zasad w odniesieniu do
podobnych powigzanych instytucji
kredytowych, ktore powstaty na ich
terytorium w pdzniejszym okresie. Nalezy
zatem usuna¢ limity czasowe okreslone w
art. 3 omawianej dyrektywy, aby zapewnic
réwne warunki konkurencji pomiedzy
instytucjami kredytowymi w panstwach
cztonkowskich. Komitet Europejskich
Organdéw Nadzoru Bankowego powinien
opracowac wytyczne w celu wzmocnienia
konwergencji praktyk nadzorczych w tym
zakresie.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 3 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Istotne jest zatem ustalenie kryteriow
uznawania tych instrumentéw
kapitalowych za fundusze wilasne
podstawowe instytucji kredytowych oraz
dostosowanie przepisOw dyrektywy
2006/48/WE do tego porozumienia.
Zmiany w zalagczniku XII do dyrektywy
2006/48/WE wynikaja bezposrednio z
okres$lenia tych kryteridw. Kryteria
kwalifikowalnosci powinny odnosic¢ si¢ do
najbardziej podporzgdkowanych
instrumentow instytucji kredytowej, ktora
nie posiada wlascicieli ani akcjonariuszy
zgodnie 7 ustawodawstwem krajowym,
takich jak niektore certyfikaty
czlonkowskie bankow spoldzielczych, o ile
caly odpowiadajgcy im kapital zostanie
wplacony i bedzie mial niiszq pozycje niz
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Poprawka

(3) Istotne jest zatem ustalenie kryteriow
uznawania tych instrumentéw
kapitatlowych za fundusze wilasne
podstawowe instytucji kredytowych oraz
dostosowanie przepisoOw dyrektywy
2006/48/WE do tego porozumienia, przy
uwzglednieniu znaczenia silnej bazy
kapitatu podstawowego w celu
umoZliwienia pokrycia strat. Zmiany w
zataczniku XII do dyrektywy 2006/48/WE
wynikajg bezposrednio z okreslenia tych
kryteriow. Pierwotne fundusze wlasne
wspomniane w art. 57 lit. a) dyrektywy
2006/48/WE obejmujg wszystkie
instrumenty, ktore sq uznawane przez
prawo krajowe za kapital wlasny, podczas
likwidacji majg nizszq pozycje niz
wszystkie inne wierzytelnosci i w pelni
pokrywajq straty na zasadzie cigglosci pod
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wszystkie inne wierzytelnosci.

Poprawka 3

kazdym wzgledem na rowni 7 akcjami
ewyklymi. Mogq one obejmowad
instrumenty zapewniajgce preferencyjne
uprawnienia w zakresie wyplaty
niekumulacyjnych dywidend, pod
warunkiem Ze sq one objete art. 22
dyrektywy 86/635/EWG, podczas
likwidacji majq nizszq pozycje niz
wszystkie inne wiergytelnosci i w pelni
pokrywajg straty na zasadzie cigglosci pod
kazdym wzgledem na rowni 7 akcjami
ewyklymi. Fundusze wlasne podstawowe,
o ktorych mowa w art. 57 lit. a) dyrektywy
2006/48/WE, obejmujq rowniez wszystkie
inne instrumenty zgodnie 7 ustawowymi
warunkami dotyczgcymi instytucji
kredytowych, 7z uwzglednieniem
szczegolnej struktury organizacji pomocy
wzajemnej, spoldzielni i podobnych
instytucji, ktore pod wzgledem cech
kapitatowych uznaje si¢ za generalnie
rownowazne akcjom zwyklym.
Instrumenty, ktore podczas likwidacji nie
majq nizszej pozycji niz wszystkie inne
wierzytelnosci lub ktore nie pokrywajg
strat na zasadzie cigglosci pod kaidym
wzgledem na rowni 7 akcjami zwyklymi,
sq objete kategoriq instrumentow
hybrydowych wspomniang w art. 57 lit.
(ca) dyrektywy 2006/48/WE.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt S preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(5) W celu usprawnienia ram
wspolnotowego zarzadzania kryzysowego
niezbedne jest, aby wlasciwe organy w
sposob efektywny skoordynowaty swoje
dziatania z innymi wlasciwymi organami, a
w razie potrzeby z bankami centralnymi.
W celu poprawy skutecznos$ci nadzoru
ostroznos$ciowego nad dominujqcymi
instytucjami kredytowymi, ktore uzyskaly
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Poprawka

(5) W celu usprawnienia ram
wspolnotowego zarzadzania kryzysowego
niezbedne jest, aby wlasciwe organy w
sposob efektywny skoordynowaly swoje
dziatania z innymi wlasciwymi organami, a
w razie potrzeby z bankami centralnymi.
W celu poprawy skutecznosci
skonsolidowanego nadzoru
ostroznosciowego nad grupg bankowgq
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zezwolenie we Wspdlnocie, oraz
umoZliwienia wlasciwym organom
lepszego wykonywania skonsolidowanego
nadzoru grup bankowych dziatania
nadzorcze muszg by¢ skoordynowane w
bardziej efektywny sposob. Nalezy zatem
stworzy¢ kolegia organow nadzorczych.
Stworzenie kolegiéw nie powinno
wplywac na prawa 1 obowigzki wtasciwych
organdw wynikajace z dyrektywy
2006/48/WE. Ich stworzenie powinno by¢
narzedziem wzmozonej wspOtpracy
prowadzacej do osiggnigcia porozumienia
w sprawie kluczowych zadan zwigzanych z
nadzorem przez wiasciwe organy. Kolegia
powinny utatwiaé przeprowadzanie
biezacego nadzoru oraz postgpowania w
sytuacjach nadzwyczajnych. W
porozumieniu z innymi cztonkami
kolegium, organ odpowiedzialny za nadzor
konsolidujacy moze zadecydowac o
organizacji spotkan lub podjeciu dziatan
nie dotyczacych interesu ogolnego 1 w
zwigzku z tym odpowiednio dobierad
grono uczestnikow.

Poprawka 4

dziatania nadzorcze muszg by¢
skoordynowane w bardziej efektywny
sposob. Nalezy zatem stworzy¢ kolegia
organdéw nadzorczych. Stworzenie
kolegiow nie powinno wptywac na prawa i
obowiazki wlasciwych organow
wynikajace z dyrektywy 2006/48/WE. Ich
stworzenie powinno by¢ narzedziem
wzmozonej wspolpracy prowadzacej do
osiggnigcia porozumienia w sprawie
kluczowych zadah zwigzanych z nadzorem
przez wlasciwe organy. Kolegia powinny
utatwia¢ przeprowadzanie biezacego
nadzoru oraz postgpowania w sytuacjach
nadzwyczajnych. W porozumieniu z
innymi cztonkami kolegium, organ
odpowiedzialny za nadzor konsolidujacy
moze zadecydowac¢ o organizacji spotkan
lub podjeciu dziatan nie dotyczacych
interesu ogo6lnego 1 w zwiagzku z tym
odpowiednio dobiera¢ grono uczestnikow.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 7 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Wlasciwe organy powinny mie¢
mozliwos¢ uczestnictwa w kolegiach
odpowiadajacych za nadzor nad
instytucjami kredytowymi, ktorych
instytucje dominujace znajduja si¢ w kraju
trzecim. Komitet Europejskich Organow
Nadzoru Bankowego powinien opracowac,
W razie potrzeby, niewigigce wytyczne
oraz rekomendacje w celu wzmocnienia
konwergencji praktyk nadzorczych na
mocy dyrektywy 2006/48/WE.
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Poprawka

(7) Wlasciwe organy powinny mie¢
mozliwos¢ uczestnictwa w kolegiach
odpowiadajacych za nadzor nad
instytucjami kredytowymi, ktorych
instytucje dominujace znajduja si¢ w kraju
trzecim. Komitet Europejskich Organow
Nadzoru Bankowego powinien opracowac,
w razie potrzeby, wytyczne oraz
rekomendacje w celu wzmocnienia
konwergencji praktyk nadzorczych na
mocy dyrektywy 2006/48/WE. W celu
uniknigcia niespdéjnosci i arbitraiu
regulacyjnego, mogqgcych wynikaé z
roznic w podejsciu i zasadach
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Poprawka 5§

stosowanych przez poszczegolne kolegia
oraz samodzielnych rozstrzygnied
stosowanych przez panstwa cztonkowskie,
Komitet Europejskich Organoéw Nadzoru
Bankowego powinien opracowac wytyczne
dotyczqce procedury ustalania zasad
rzgdzgcych kolegiami.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 8a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\775700PL.doc
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Poprawka

(8a) Obecne uzgodnienia w zakresie
nadzoru powinny by¢ tymczasowe.
Kolegia organow nadzorczych stanowiq
znaczqgcy pierwszy krok w kierunku
usprawniania wspolpracy i konwergencji
w zakresie nadzoru w UE. Wspolpraca
miedzy organami nadzoru w kolegiach,
zajmujgcymi si¢ grupami i spotkami
holdingowymi oraz ich
przedsiebiorstwami zaleznymi i
oddziatami, stanowi etap na drodze do
dalszej konwergencji regulacyjnej i
integracji nadzorczej. Istotne znaczenie
ma wzajemne zaufanie organow
nadzorcgych oraz poszanowanie
obowigzkow. W razie konfliktu miedzy
czltonkami kolegium, majqcego zwiqzek z
tymi roznymi obowiqzkami, zasadnicze
znaczenie ma neutralna i niezaleina
porada, mediacja i mechanizmy
rozwigzywania konfliktow na szczeblu
wspolnotowym.

Kryzys na miedzynarodowych rynkach
finansowych pokazal, ;e wskazane jest
dalsze zbadanie koniecznosci reformy
modelu regulacji i nadzoru sektora
finansowego w UE. W szczegdlnosci
Komisja poinformowata w komunikacie 7
dnia 29 paZdziernika 2008 r.
zatytutowanym ,, Przezwycigienie kryzysu
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finansowego i wyjscie na prostq:
europejskie ramy dziatania”, ;e powolata
grupe ekspertow pod przewodnictwem
Jacquesa de Larosiére’a, ktora ma za
zadanie przeanalizowad organizacje
europejskich instytucji finansowych, aby
zapewni¢ solidny nadzor ostroZnosciowy,
prawidtowe funkcjonowanie rynkow oraz
poglebienie europejskiej wspolpracy w
dziedzinie nadzoru stabilnosci finansowej,
a takze mechanizm wczesnego ostrzegania
i zarzgdzania kryzysowego, w tym
zarzqdzanie transgranicznymi i
sektorowymi rodzajami ryzyka, a ponadto
zbadaé kwestie wspolpracy miedzy UE i
innymi glownymi jurysdykcjami, by
pomoc w zachowaniu stabilizacji
finansowej w skali globalnej. NaleZy
dgzy¢ do scislejszej integracji nadzoru w
celu osiggniecia koniecznego poziomu
konwergencji i wspolpracy w zakresie
nadzoru w UE oraz zwigkszenia
stabilnosci systemu finansowego.
Integracja taka moze skutkowaé
powstaniem Europejskiego Systemu
Organow Nadzoru Bankowego, opartego
na modelu Europejskiego Systemu
Bankow Centralnych.

Komisja powinna jak najszybciej, a w
kazdym razie do dnia 31 grudnia 2009 r.,
zloZy¢ sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie w sprawie
wszelkich ustalen w tym zakresie i
przedstawié ewentualny wniosek
legislacyjny niezbedny do uporania sie 7
brakami stwierdzonymi w zakresie
przepisow dotyczgcych ustalen
dotyczgcych wspolpracy miedzy organami
nadzoru przy jednoczesnym
uwzglednieniu zalecen grupy wysokiego
szczebla ds. nadzoru finansowego, majqc
na uwadze, e system nadzoru na szczeblu
UE powinien zaczqgé odgrywac wigkszq
role do dnia 31 grudnia 2011 r.

Poprawka 6
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Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 14 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Poniewaz strata wynikajaca z
ekspozycji wobec instytucji kredytowej lub
przedsigbiorstwa inwestycyjnego moze by¢
réwnie dotkliwa, jak strata z tytutu
jakiejkolwiek innej ekspozycji, takie
ekspozycje powinny by¢ traktowane i
zgltaszane jak kazde inne ekspozycje.

Poprawka 7

Poprawka

(14) Poniewaz strata wynikajaca z
ekspozycji wobec instytucji kredytowej lub
przedsigbiorstwa inwestycyjnego moze by¢
réwnie dotkliwa, jak strata z tytutu
jakiejkolwiek innej ekspozycji, takie
ekspozycje powinny by¢ traktowane i
zgltaszane jak kazde inne ekspozycje.
Ponadto ekspozycje wyjgtkowo
krotkoterminowe zwiqzane 7 ustugami
platniczymi, rozrachunkowymi,
rozliczeniowymi i powierniczymi dla
klientow podlegajq wylgczeniu w celu
ulatwienia sprawnego funkcjonowania
rynkow finansowych i odnosnej
infrastruktury. Ustugi te obejmujq np.
przeprowadzanie rozrachunku i
rozliczenia srodkow pieniginych, operacje
na papierach wartosciowych dokonywane
przez emitentow (tzw. corporate actions), a
takZe udzielanie poZyczek papierow
wartosciowych oraz podobne operacje
utatwiajgce rozliczanie. Powigzane
ekspozycje obejmujg m.in. salda na
rachunkach miedzybankowych
wynikajqce 7 platnosci klienta, w tym
oplaty i odsetki naliczane bqd? pobierane
przez bank oraz inne platnosci za ustugi
dla klientow, a takze przekazane lub
otrzymane zabezpieczenie.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 14a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\775700PL.doc

Poprawka

(14a) Przepisy niniejszej dyrektywy
odnoszgce si¢ do zewnetrznych instytucji
kontroli jakosci kredytowej (ECAI)
powinny byé spdjne z rozporzgdzeniem
(WE) nr .../2009 w sprawie agencji
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Poprawka 8

ratingowych. Komitet Europejskich
Organow Nadzoru Bankowego powinien
w szczegolnosci dokonadé przeglgdu
swoich wytycznych w sprawie uznawania
instytucji ECAI w celu uniknigcia
powielania pracy i ograniczenia przeszkod
w procesie uznawania, w przypadku gdy
ECAI jest zarejestrowana jako agencja
ratingowa na szczeblu Wspolnoty.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 15 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Wazne jest, by wyeliminowa¢ konflikt
interesOw istniejacy migdzy
przedsigbiorstwami ,,przetwarzajacymi’”
pozyczki na zbywalne papiery warto§ciowe
1 inne instrumenty finansowe (jednostki
inicjujace) a przedsigbiorstwami
inwestujacymi w te papiery warto§ciowe
lub instrumenty (inwestorzy). Istotne jest
zatem, by jednostki inicjujace
zatrzymywaly ekspozycje na ryzyko
zwigzane z tymi pozyczkami. W
szczegOlnosci, w sytuacji transferu ryzyka
w drodze sekurytyzacji, inwestorzy
powinni podejmowac decyzje w wyniku
analizy przeprowadzonej z nalezyta
starannos$cig, do ktorej beda potrzebowac
odpowiednich informacji na temat
sekurytyzacji.

PE416.308v02-00

Poprawka

(15) Wazne jest, by wyeliminowa¢ konflikt
interesOw istniejacy migdzy
przedsigbiorstwami ,,przetwarzajacymi”
pozyczki na zbywalne papiery wartoSciowe
1 inne instrumenty finansowe (jednostki
inicjujace lub sponsorujgce) a
przedsigbiorstwami inwestujagcymi w te
papiery wartosciowe lub instrumenty
(inwestorzy). Nalezy rowniez odréinié¢
przypadki sekurytyzacji, w ktorych
interesy jednostek inicjujgcych lub
sponsorujgcych oraz interesy inwestorow
sq zbieine, gdyz np. jednostka inicjujgca
lub sponsorujgca zachowuje znaczne
udzialy w aktywach bazowych, od tych,
gdzie takiej zbieinosci brak. Ponadto kary
za niewywiqzanie sie 7 obowiqzku
zachowania naleiytej starannosci
powinny byé proporcjonalne. Istotne jest
zatem, by jednostki inicjujace lub
sponsorujgce utrzymywaty ekspozycj¢ na
ryzyko zwigzane z tymi pozyczkami.
Utrzymanie ryzyka powinno wigc mieé
zastosowanie do transferow ryzyka
kredytowego, takich jak zakup
wierzytelnosci, poZyczki konsorcjalne lub
swapy ryzyka kredytowego w zakresie, w
Jjakim ich istota gospodarcza spetnia
warunki definicji sekurytyzacji w ramach
niniejszej dyrektywy. W szczeg6lnosci, w
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sytuacji transferu ryzyka w drodze
sekurytyzacji, inwestorzy powinni
podejmowac decyzje w wyniku analizy
przeprowadzonej z nalezyta starannoscia,
do ktorej beda potrzebowac¢ odpowiednich
informacji na temat sekurytyzacji. Srodki
stosowane w przypadku ewentualnych
rozbieznosci tych struktur muszq byé
spojne i jednolite we wszystkich
stosownych regulacjach dotyczgcych
sektora finansowego. Komisja powinna
przedtoyé wlasciwe wnioski legislacyjne
celem zapewnienia takiej spojnosci i
konsekwencji.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Punkt 15a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(15a) Procedury naleZytej starannosci
majg wigkszy potencjal w zakresie
budowania zaufania i wzajemnej
weryfikacji, kiedy sq oparte na zasadzie
Jjawnosci. Dlatego przestrzegajqgc ochrony
danych i prywatnosci, jednostki
inicjujqce, jednostki sponsorujgce i
inwestorzy lub podmioty wystepujgce w
ich imieniu powinni wykonywacé analizy
naleZytej starannosci w sposob jawny, a
nie poufny.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Punkt 15b preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(15b) Panstwa czlonkowskie i wlasciwe
organy powinny dba¢ o to, by krajowe
organy regulacyjne mialy do dyspozycji
wystarczajqcy personel i zasoby,
zapewniajgce zgodnos¢ 7 obowigzkami
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Poprawka 11

nadzorczymi okreslonymi w art. 122a, a
pracownicy zajmujqcy sie nadzorem
instytucji kredytowych zgodnie 7 art. 122a
mieli odpowiedniq wiedze i doswiadczenie,
by wykonywac przydzielone obowiqgzki.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 19 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Komisja powinna by¢ w szczegdlnosci
uprawniona do zmiany zatacznika III do
dyrektywy 2006/48/WE w celu
uwzglednienia nowych zjawisk na rynkach
finansowych lub zmian w wymogach i
standardach rachunkowosci, ktore
uwzgledniaja prawodawstwo wspdlnotowe,
lub w odniesieniu do konwergencji praktyk
nadzorczych, oraz do zmiany wskaznika
procentowego okreslonego w art. 111 ust.
1 dyrektywy w celu uwzglednienia nowych
gjawisk na rynkach finansowych.
Poniewaz $rodki te maja zakres ogolny i
maja na celu zmiang elementdéw innych niz
istotne dyrektywy 2006/48/WE, musza
zostac przyjete zgodnie z procedurg
regulacyjng potaczong z kontrola,
okreslong w art. 5a decyzji 1999/468/WE.

Poprawka 12

Poprawka

(19) Komisja powinna by¢ w szczegdlnosci
uprawniona do zmiany zatacznika III do
dyrektywy 2006/48/WE w celu
uwzglednienia nowych zjawisk na rynkach
finansowych lub zmian w wymogach i
standardach rachunkowosci, ktore
uwzgledniaja prawodawstwo wspolnotowe,
lub w odniesieniu do konwergencji praktyk
nadzorczych. Poniewaz $rodki te maja
zakres ogolny 1 majg na celu zmiang
elementow innych niz istotne dyrektywy
2006/48/WE, musza zosta¢ przyjete
zgodnie z procedura regulacyjng potaczong
z kontrola, okreslong w art. 5a decyzji
1999/468/WE.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 19a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE416.308v02-00
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Poprawka

(19a) Kryzys ujawnit potrzebe lepszej
analizy i rozwigzania problemow
makroostroinosciowych, czyli problemow,
ktore lezq na styku polityki
makroekonomicznej i regulacji systemu
finansowego. Obejmie to koniecznos¢
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Poprawka 13

zbadania:

— kierunkow polityki, ktore wmacniajq
tendencje wzrostowe i spadkowe cyklu
koniunkturalnego (w tym ewentualnie
zaostrzajg kryzysy finansowe poprzez
wymaog nadmiernego kapitatu w okresach
zlej koniunktury i niedostatecznego
kapitalu w czasie wzrostu gospodarczego),
a takze tego, czy w trakcie cyklu
koniunkturalnego banki powinny tworzyé
silne bufory kapitatowe i rezerwy, ktore
mozna wykorzysta¢ w okresie spadku
koniunktury,

— zaloZen dotyczqcych korelacji, ktore leig
u podstaw metodyki obliczania funduszy
regulacyjnych oraz

— wprowadzenia dla bankow stopy diwigni
finansowej.

Do dnia 31 grudnia 2009 r. Komisja
powinna zatem dokonaé catosciowego
przeglgdu niniejszej dyrektywy w celu
zajecia si¢ tymi kwestiami i przedstawié
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie oraz wszelkie odpowiednie
wnioski.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 19b preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\775700PL.doc

Poprawka

(19b) W celu zapewnienia stabilnosci
finansowej Komisja powinna dokonaé
przeglgdu i przygotowaé sprawozdanie w
sprawie srodkow majqgcych na celu
zwigkszenie przejrzystosci obrotu
pozagieldowego, np. wwmagajgc
przetwarzania swapow ryzyka
kredytowego przez kontrahenta centralnej
izby rozrachunkowej, posiadajgcego
siedzibe, regulowanego i nadzorowanego
w Unii Europejskiej, w celu zmniejszenia
ryzyka kontrahenta, a bardziej ogolnie
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zmniejszenia calosciowego ryzyka przy
zapewnieniu skutecznego nadzoru nad
tymi podmiotami. Komisja przedkiada to
sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu oraz Radzie, w miare
potrzeb wraz 7 odpowiednimi wnioskami.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Punkt 19¢ preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(19c) Do dnia 31 grudnia 2009 r. Komisja
powinna przedstawi¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
dotyczqgce stosownosci i spodziewanego
wplywu naloZenia na instytucje wymogu
zachowania znacznego udziatu
gospodarczego netto w ich pozycjach
sekurytyzacyjnych w swietle rozwoju
wydarzen na rynku miedzynarodowym i w
polityce migdzynarodowe;j.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Punkt 19d preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(19d) Przy ocenie ryzyka nalezy
uwzglednié¢ specyficzne cechy
mikrokredytow. Ponadto biorgc pod
uwage staby rozwdj mikrokredytow,
naleZy wspierac¢ rozwdj odpowiednich
systemow ratingowych. Trzeba promowad
rozwdj mikrokredytow. Regulacje
ostroinosciowe i nadzor w zakresie
mikrokredytow powinny by¢
proporcjonalne do dziatalnosci zwigzanej
z tymi mikrokredytami. Taki nadzor
powinien uwzgledniac¢ rozwdj
standardowych systemow ratingowych
oraz rzeczywistos¢ i ryzyko dziatalnosci
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zwigzanej 7 mikrokredytami.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 3a (nowy)

Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 41 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. W art. 41 akapit pierwszy otrzymuje
brzmienie:

wDo czasu dalszej koordynacji przepisow
przyjmujgce panstwa cztonkowskie
zachowujq obowiqzek nadzorowania
plynnosci oddzialow instytucji
kredytowych we wspélpracy 7 wltasciwymi
organami panstw czlonkowskich
pochodzenia przy zagwarantowaniu
wystarczajqcej plynnosci oddziatow.”

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 4

Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 42a — ustep 1 — akapit drugi — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) prawdopodobnego wplywu zawieszenia b) prawdopodobnego wplywu zawieszenia
badZ zamknigcia dziatalnoSci instytucji badZ zamknigcia dziatalnoSci instytucji
kredytowej na systemy ptatnicze, kredytowej na plynnosé oraz systemy
rozrachunkowe 1 rozliczeniowe w platnicze, rozrachunkowe 1 rozliczeniowe
przyjmujacym panstwie cztonkowskim; W przyjmujacym panstwie cztonkowskim;

Poprawka 18
Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 5

Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 42b —ustep 1
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Podczas wykonywania swoich
obowigzkow wiasciwe organy
uwzgledniajg konwergencje w odniesieniu
do instrumentéw nadzoru oraz praktyk
nadzorczych w zastosowaniu przepisow
ustawowych, wykonawczych i wymogow
administracyjnych przyjetych na mocy
niniejszej dyrektywy. W tym celu panstwa
cztonkowskie zapewniajg uczestnictwo
wiasciwych organdéw w dziataniach
Komitetu Europejskich Organéw Nadzoru
Bankowego oraz uwzgledniajg jego
niewiqgzgce wytyczne i rekomendacje.

Poprawka 19

Poprawka

1. Podczas wykonywania swoich
obowigzkow wiasciwe organy
uwzgledniajg konwergencje w odniesieniu
do instrumentéw nadzoru oraz praktyk
nadzorczych w zastosowaniu przepisow
ustawowych, wykonawczych i wymogow
administracyjnych przyjetych na mocy
niniejszej dyrektywy. W tym celu panstwa
cztonkowskie zapewniajg uczestnictwo
wlasciwych organow w dziataniach
Komitetu Europejskich Organéw Nadzoru
Bankowego i albo realizujg jego wytyczne
1 rekomendacje, albo wyjasniajq wszelkie
przypadki braku zgodnosci, a takze
gwarantujg, e krajowe uprawnienia
przyznane organom nadzoru nie stanowiq
przeszkody w wykonywaniu przez nie
obowigzkow czlonkow tego komitetu lub
obowigzkow natoZonych na mocy
niniejszej dyrektywy, a decyzje
podejmowane przez wlasciwe organy na
mocy art. 40 ust. 3 lub zgodnie
zaleceniami komitetu nie pociggajq za
sobg zobowigzan w ramach ich krajowych
uprawnien.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 5
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 42b — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Co trgy lata, poczawszy od dnia 31
grudnia 2010 r., Komitet Europejskich
Organoéw Nadzoru Bankowego przedstawia
Radzie, Parlamentowi Europejskiemu i
Komisji Europejskiej sprawozdania z
postepow w osigganiu konwergencji w
zakresie nadzoru.

PE416.308v02-00

Poprawka

2. Co roku, poczawszy od dnia 1 stycznia
2011 r., Komitet Europejskich Organéw
Nadzoru Bankowego przedstawia Radzie,
Parlamentowi Europejskiemu i Komisji
Europejskiej sprawozdania z postepéw w
osigganiu konwergencji w zakresie
nadzoru.
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Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 6 — litera a)
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 49 — ustep 1 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) bankom centralnym i innym organom
pelnigcym podobng funkcje w zakresie ich
uprawnien jako organdw monetarnych, w
przypadku gdy informacje te sg istotne w
konteks$cie wykonywania ich
odpowiednich zadan ustawowych, w tym
prowadzenia polityki monetarnej, nadzoru
nad systemami platnosci i rozliczen
papieréw wartosciowych i zabezpieczenia
stabilnosci finansowej; oraz

Poprawka 21

Poprawka

a) EBC, bankom centralnym i innym
organom petnigcym podobng funkcje w
zakresie ich uprawnien jako organow
monetarnych, w przypadku gdy informacje
te sg istotne w kontekscie wykonywania
ich odpowiednich zadan ustawowych, w
tym prowadzenia polityki monetarnej,
nadzoru nad plynnosciq, systemami
ptatnosci i rozliczen papierow
warto$ciowych, ryzykiem systemowym i
zabezpieczenia stabilno$ci finansowej; oraz

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 6 — litera b)
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 49 — ustep 3a

Tekst proponowany przez Komisje

W sytuacji nadzwyczajnej, okreslonej w
art. 130 ust. 1, panstwa cztonkowskie
zezwalajg wlasciwym organom na
przekazywanie informacji wspolnotowym
bankom centralnym, w przypadku gdy
takie informacje sg istotne w kontekscie
wykonywania ich odpowiednich zadan
ustawowych, w tym prowadzenia polityki
monetarnej, nadzoru nad systemami
platnosci i rozliczen papierow
warto$ciowych i zabezpieczenia stabilno$ci
finansowe;.

RR\775700PL.doc

Poprawka

W sytuacji nadzwyczajnej, okreslonej w
art. 130 ust. 1, panstwa cztonkowskie
zezwalaja wlasciwym organom na
przekazywanie informacji EBC i
wspolnotowym bankom centralnym, w
przypadku gdy takie informacje sg istotne
w kontek$cie wykonywania ich
odpowiednich zadan ustawowych, w tym
prowadzenia polityki monetarnej, nadzoru
nad plynnoscig, systemami platnosci i
rozliczen papierow wartosciowych,
ryzykiem systemowym i zabezpieczenia
stabilnos$ci finansowe;.
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 7
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 50 — ustep 2a

Tekst proponowany przez Komisje

W sytuacji nadzwyczajnej, okre§lonej w
art. 130 ust. 1, panstwa cztonkowskie
zezwalaja wlasciwym organom na
ujawnianie informacji dzialom okreslonym
w pierwszym akapicie we wszystkich
zainteresowanych panstwach
cztonkowskich.

Poprawka 23

Poprawka

W sytuacji nadzwyczajnej okreslonej w art.
130 ust. 1 panstwa czlonkowskie zezwalaja
wlasciwym organom na ujawnianie
wszystkich odnosnych informacji dziatom,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym, we
wszystkich zainteresowanych panstwach
cztonkowskich w celu wykonania ich
zadania.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 8 — litera ba) (nowa)
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 57 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

PE416.308v02-00
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Poprawka

ba) W art. 57 akapit trzeci otrzymuje
nastepujqce brzmienie:

»Do celow lit. b) panstwa czlonkowskie
zezwalajg na wlqczanie do tej pozycji
zysku z biezgcego okresu lub zysku
rocznego przed podjeciem formalnej
decyzji jedynie wowczas, gdy zysk ten
zostal gweryfikowany przez osoby
odpowiedzialne za badanie sprawozdan
finansowych i zostalo wykazane w sposob
zadowalajgcy dla wlasciwych organow, iz
kwota zysku zostala wyliczona zgodnie
zasadami okreslonymi w dyrektywie
86/635/EWG i podana w ujeciu netto,
pomniejszonym o wszelkie dajgce sie
przewidzie¢ obcigienia lub dywidendy.”
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 11
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 63a — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Postanowienia ustawowe lub umowne
regulujace dany instrument okreslajg taka
warto$¢ kapitatu, niesptaconych odsetek
lub dywidend, ktora pokrywa straty i nie
utrudnia dokapitalizowania instytucji
kredytowe;.

Poprawka 25

Poprawka

4. Postanowienia ustawowe lub umowne
regulujace dany instrument okreslajg taka
warto$¢ kapitatu, niesplaconych odsetek
lub dywidend, ktora pokrywa straty i1 nie
utrudnia rekapitalizacji instytucji
kredytowej poprzez odpowiednie
mechanizmy opisane w ust. 6 przez
Komisje Europejskich Organow Nadzoru
Bankowego.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 11
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 63a — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komitet Europejskich Organow Nadzoru
Bankowego okresla wytyczne majace na
celu konwergencje praktyk nadzorczych w
zakresie instrumentoéw, o ktorych mowa w
ust. 1, oraz monitoruje ich stosowanie.
Komisja dokona przegladu stosowania
niniejszego artykutu do stycznia 2012 r. 1
przedlozy sprawozdanie Parlamentowi 1
Radzie.
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Poprawka

6. Komitet Europejskich Organow Nadzoru
Bankowego okresla wytyczne majace na
celu konwergencje praktyk nadzorczych w
zakresie instrumentoéw, o ktorych mowa w
ust. 1 i art. 57 lit. a), oraz monitoruje ich
stosowanie. Komisja dokona przegladu
stosowania niniejszego artykutu do 3171
grudnia 2011 . i przedtozy sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
wraz g wszelkimi odpowiednimi
whnioskami 7 myslg o zapewnieniu
wysokiej jakosci funduszy wlasnych.
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Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 13a (nowy)

Dyrektywa 2006/48/WE

TYTUL V —rozdziat 2 — sekcja 2 — podsekcja 2 — tytut

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(13a) Tytul przed art. 74 podsekcji 2 sekcji
2 w rozdziale 2 tytutu V otrzymuje
brzmienie:

» Obliczanie wymogow i wymogow
sprawozdawczych”

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 13a (nowy)

Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 74 — ustep 2 — akapit drugi a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

13a. W art. 74 ust. 2 dodaje si¢ akapit w
brzmieniu:

»Do celow przekazywania tych obliczen
przez instytucje kredytowe wlasciwe
organy zastosujg poczgwszy od dnia 1
stycznia 2013 r. jednolite formularze,
czestotliwosci i terminy sprawozdan. Aby
to utlatwié, najpozniej do 31 grudnia 2011
r. Komitet Europejskich Organow
Nadzoru Bankowego opracuje wytyczne w
celu wprowadzenia na terenie Wspolnoty
jednolitego formularza sprawozdan.
Formularz sprawozdan ma byé
proporcjonalny do charakteru, zakresu i
stopnia zloZonosci dziatalnosci instytucji
kredytowych.”

Poprawka 28
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Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 13b (nowy)
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 81 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 29

Poprawka

13b. Artykut 81 ust. 2 otrzymuje
nastepujgce brzmienie:

»2. Wlasciwe organy uznajg instytucje
ECAI za kwalifikujgcq sie do celow
okreslonych w art. 80 jedynie wowczas,
gdy sq w pelni przekonane, Ze stosowana
przez nig metoda oceny jest zgodna 7
wymogami obiektywnosci, niezaleznosci,
regularnego przeglgdu i przejrzystosci, a
opracowywana za jej pomocq ocena
zdolnosci kredytowej spetnia wymogi
wiarygodnosci i przejrzystosci. Do
omawianych celow wlasciwe organy
uwzgledniajq kryteria techniczne
okreslone w zalgczniku VI czesé 2. W
sytuacjach, gdy instytucja ECAI jest
zarejestrowana jako agencja ratingowa
zgodnie 7 rozporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr .../2009
dnia ...* w sprawie agencji
ratingowych**, wlasciwe organy uznajg,
Ze w odniesieniu do zawartych w nim
metod oceny spelnione zostaly wymogi
obiektywnosci, niezaleinosci, regularnego
przeglgdu i przejrzystosci.

* Dz.U. prosze wstawié numer i date

* DU L..”"

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 14 — litera a)
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 87 — ustep 11 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

11. Jezeli ekspozycje w formie
przedsigbiorstwa zbiorowego

RR\775700PL.doc
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Poprawka

11. Jezeli ekspozycje w formie
przedsigbiorstwa zbiorowego
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inwestowania spetniajg kryteria okreslone
w zataczniku VI czes¢ 1 ust. 77178, a
instytucja kredytowa ma swiadomos¢
wszystkich ekspozycji bazowych
przedsigbiorstwa zbiorowego
inwestowania, instytucja kredytowa
analizuje wspomniane ekspozycje bazowe,
aby obliczy¢ kwoty ekspozycji wazonych
ryzykiem oraz kwoty oczekiwanych strat
zgodnie z metodami okreslonymi w
niniejszej podsekceji. Ustep 12 stosuje sie
do tej czgsci ekspozycji bazowych
przedsigbiorstwa zbiorowego
inwestowania, ktorych instytucja
kredytowa nie jest Swiadoma badz nie jest
wystarczajaco $wiadoma.

Poprawka 30

inwestowania spetniajg kryteria okreslone
w zatgczniku VI czes¢ 1 ust. 77178, a
instytucja kredytowa ma swiadomos¢
wszystkich ekspozycji bazowych
przedsiebiorstwa zbiorowego
inwestowania, instytucja kredytowa
analizuje wspomniane ekspozycje bazowe,
aby obliczy¢ kwoty ekspozycji wazonych
ryzykiem oraz kwoty oczekiwanych strat
zgodnie z metodami okreslonymi w
niniejszej podsekcji. Ustep 12 stosuje si¢
do tej czgsci ekspozycji bazowych
przedsiebiorstwa zbiorowego
inwestowania, ktorych instytucja
kredytowa nie jest Swiadoma, badz nie jest
wystarczajaco Swiadoma. W szczegdlnosci
ust. 12 stosuje si¢ wtedy, gdy dokonanie
przez instytucje kredytowq analizy
ekspozycji bazowych w celu obliczenia
kwoty ekspozycji waZonych ryzykiem oraz
kwoty oczekiwanych strat zgodnie 7
metodami okreslonymi w niniejszej sekcji
byloby dla niej nadmiernie ucigzliwe.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 14 — litera a)
Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 87 — ustep 11 — akapit drugi — litera b) — podpunkt (1)

Tekst proponowany przez Komisje

(1) w przypadku ekspozycji, ktorym nadaje
si¢ szczegolng wage ryzyka odpowiadajaca
ekspozycjom bez ratingu lub
podlegajacych najwyiszemu stopniowi
jakosci kredytowej dla danej klasy
ekspozycji, wage ryzyka mnozy si¢ przez
wspotczynnik 2, ale nie moze by¢ ona
wyzsza niz 1 250 %;

Poprawka 31

PE416.308v02-00

Poprawka

(1) w przypadku ekspozycji, ktorym nadaje
si¢ szczegllng wage ryzyka odpowiadajaca
ekspozycjom bez ratingu lub
podlegajacych stopniowi jakosci
kredytowej dajgcemu najwyiszq wage
ryzyka dla danej klasy ekspozycji, wage
ryzyka mnozy si¢ przez wspotczynnik 2,
ale nie moze by¢ ona wyzsza niz 1 250 %;

RR\775700PL.doc



Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 14 — litera a)
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 87 —ustep 11 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli instytucja kredytowa nie jest w
stanie, do celow lit. a), dokonac
rozrdznienia miedzy ekspozycjami w
papierach kapitatowych niepublicznych,
ekspozycjami w papierach gietdowych i
innymi ekspozycjami kapitatowymi,
instytucja traktuje takie ekspozycje jako
inne ekspozycje kapitalowe. JeZeli takie
ekspozycje, postrzegane tacznie z
bezposrednimi ekspozycjami instytucji
kredytowej w danej klasie ekspozyciji, nie
sg istotne w rozumieniu art. 89 ust. 2,
wowczas ust. 1 tego artykutu moze by¢
stosowany pod warunkiem zatwierdzenia
przez wlasciwe organy.

Poprawka 32

Poprawka

Jezeli instytucja kredytowa nie jest w
stanie, do celow lit. a), dokonac
rozrdznienia miedzy ekspozycjami w
papierach kapitatowych niepublicznych,
ekspozycjami w papierach gietdowych i
innymi ekspozycjami kapitatowymi,
instytucja traktuje takie ekspozycje jako
inne ekspozycje kapitatowe. Bez
uszczerbku dla art. 154 ust. 6, jeZeli takie
ekspozycje, postrzegane tacznie z
bezposrednimi ekspozycjami instytucji
kredytowej w danej klasie ekspozycji, nie
sg istotne w rozumieniu art. 89 ust. 2,
wowczas ust. 1 tego artykutu moze by¢
stosowany pod warunkiem zatwierdzenia
przez wlasciwe organy.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 15a (nowy)
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 97 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

RR\775700PL.doc
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Poprawka

15a. Artykut 97 ust. 2 otrzymuje
nastepujgce brzmienie:

»2. Wlasciwe organy uznajg instytucje
ECAI za kwalifikujgcq sie do celow ust. 1
jedynie wowczas, gdy stwierdzq, e
spetnia ona wymogi okreslone w art. 81,
uwzgledniajqgc kryteria techniczne
zalgcznika VI czes¢ 2, oraz Ze moze ona
wykazaé si¢ umiejetnym dziataniem w
dziedzinie sekurytyzacji, potwierdzonym
uznaniem na rynku. W sytuacjach, gdy
instytucja ECAI jest zarejestrowana jako
agencja ratingowa zgodnie z
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rozporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr .../2009
dnia...* w sprawie agencji
ratingowych**, wlasciwe organy uznajgq,
Ze spetnione zostaly wymogi
obiektywnosci, niezaleznosci,
regularnego przeglgdu i przejrzystosci w
odniesieniu do zawartych w nim metod
oceny.”

* Dz.U. prosze wstawié numer i date.

* DU L..”"

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 16 — litera a)

Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 106 —ustep 2 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) ekspozycji powstalych w normalnym a) w przypadku transakcji walutowych:
toku rozliczen w terminie do 48 godzin po ryzyka powstalego w normalnym toku
dokonaniu ptatnosci; rozliczen w terminie do dwdch dni

roboczych po dokonaniu ptatnosci;

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 16 — litera a)

Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 106 — ustep 2 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) w przypadku $wiadczenia klientom c) w przypadku $wiadczenia klientom
ustug transferu srodkdw pieni¢znych lub ustug transferu srodkdw pieni¢znych,
ushug w zakresie rozrachunkow i rozliczen lgcznie 7 ustugami realizacji zlecen
papierow wartosciowych, opdznione dokonania platnosci, rozrachunku i
wpltywy w formie finansowania i inne rozliczen we wszystkich walutach i
ekspozycje wynikajace z dziatalnosci bankowosci korespondencyjnej lub ustug
klienta, ktore trwaja nie dluzej niz do w zakresie rozrachunkow i rozliczen
nastepnego dnia roboczego. instrumentow finansowych oraz
PE416.308v02-00 26/59 RR\775700PL.doc



Poprawka 35

powiernictwa, opéznione wplywy w
formie finansowania i inne ekspozycje
wynikajace z tych ustug lub dziatan wobec
klientow lub ekspozycji wobec dostawcow
tych ustug, ktére trwaja nie dtuzej niz do
nastgpnego dnia roboczego.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 16 — litera b)
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 106 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W celu okreslenia, czy istniejg grupy
powigzanych klientéw w odniesieniu do
ekspozycji okreslonych w art. 79 ust. 1 lit.
m), 0) 1 p), jezeli istnieje ekspozycja wobec
aktywow bazowych, instytucja kredytowa
ocenia program I jego ekspozycje bazowe.
W tym celu instytucja kredytowa ocenia
istote gospodarczg i1 ryzyko nieodigcznie
zwigzane ze strukturg transakcji.

Poprawka 36

Poprawka

3. W celu okreslenia, czy istniejg grupy
powigzanych klientéw w odniesieniu do
ekspozycji okreslonych w art. 79 ust. 1 lit.
m), 0) 1 p), jezeli istnieje ekspozycja wobec
aktywow bazowych, instytucja kredytowa
ocenia program lub jego ekspozycje
bazowe lub oba te czynniki. W tym celu
instytucja kredytowa ocenia istote
gospodarczg i ryzyko nieodlacznie
zwigzane ze strukturg transakcji.”

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 18
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 110 — ustegp 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja

sporzadzanie sprawozdan przynajmniej
dwa razy w roku.

RR\775700PL.doc

Poprawka

2. Pafistwa cztonkowskie zapewniaja
sporzadzanie sprawozdan przynajmniej
dwa razy w roku. Poczgwszy od dnia 1
stycznia 2013 r. wlasciwe organy
zastosujq jednolite formularze,
czestotliwosci i terminy sprawozdan. Aby
to utatwié, najpozniej do dnia 31 grudnia
2011 r. Komitet Europejskich Organow
Nadzoru Bankowego opracuje wytyczne w
celu wprowadzenia na terenie Wspolnoty
Jjednolitego formularza sprawozdan.
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Poprawka 37

Formularz sprawozdan jest wspotmierny
do charakteru, zakresu i stopnia
zloZonosci dziatalnosci instytucji
kredytowych.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 21 - litera d)
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 113 —ustep 4 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje

¢) niezaleznie od ust. 1 lit. ) niniejszego
artykutu ekspozycje instytucji kredytowe;j
wobec jej przedsiebiorstwa dominujacego,
wobec innych przedsigbiorstw zaleznych w
stosunku do tego przedsigbiorstwa
dominujacego badz tez wobec wlasnych
przedsiebiorstw zaleznych, w zakresie, w
jakim przedsigbiorstwa te sg objete
nadzorem skonsolidowanym, ktéremu
podlega sama instytucja kredytowa,
zgodnie z niniejszg dyrektywa lub z
przepisami rOwnowaznymi
obowigzujacymi w panstwie trzecim;
ekspozycje niespetniajace tych kryteriow,

niezaleznie od tego, czy sa wyltaczone z art.

111 ust. 1, czy nie, sa traktowane jako
ekspozycje wobec osoby trzeciej;

Poprawka 38

Poprawka

c¢) niezaleznie od ust. 1 lit. ) niniejszego
artykutu ekspozycje — #gcznie z
uczestnictwem lub innymi rodzajami
holdingow — instytucji kredytowej wobec
jej przedsigbiorstwa dominujgcego, wobec
innych przedsigbiorstw zaleznych w
stosunku do tego przedsigbiorstwa
dominujacego badz tez wobec wlasnych
przedsiebiorstw zaleznych, w zakresie, w
jakim przedsigbiorstwa te sg objete
nadzorem skonsolidowanym, ktéremu
podlega sama instytucja kredytowa,
zgodnie z niniejsza dyrektywa lub z
przepisami rOwnowaznymi
obowigzujacymi w panstwie trzecim;
ekspozycje niespetniajace tych kryteriow,
niezaleznie od tego, czy s wytaczone z art.
111 ust. 1, czy nie, sg traktowane jako
ekspozycje wobec osoby trzeciej.”

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 21 - litera d)
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 113 —ustep 4 — litera f)

Tekst proponowany przez Komisje

f) pozycje aktywow stanowiace naleznos$ci
od badz tez inne ekspozycje wobec
instytucji, pod warunkiem Ze ekspozycje te

PE416.308v02-00

Poprawka
f) pozycje aktywow stanowigce nalezno$ci

od instytucji badz tez inne ekspozycje
wobec instytucji, pod warunkiem ze
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nie stanowig funduszy wilasnych tych
instytucji, ich termin zapadalnos$ci nie
przekracza nastepnego dnia roboczego i s3
denominowane w walucie panstwa
czlonkowskiego korzystajqcego z tej
moZzliwosci, pod warunkiem, 7e walutq tg
nie jest euro.”

Poprawka 39

ekspozycje te nie stanowig funduszy
wlasnych tych instytucji, ich termin
zapadalnosci nie przekracza nastgpnego
dnia roboczego i nie s3 denominowane w
znaczgcej walucie handlowej.”

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 21 - litera d)
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 113 — ustep 4 — litera fa) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 40

Poprawka

fa) pozycje aktywow stanowigce
naleznosci wobec bankow centralnych w
formie wymaganego minimum rezerw
przetrzymywanych w tych bankach
centralnych oraz pozycje aktywow
stanowigce naleinosci wobec rzgdow
centralnych w formie ustawowych
wymogow plynnosci przetrgymywanych w
formie rzgdowych papierow
wartosciowych, denominowane i
finansowane w krajowej walucie
kredytobiorcow.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 21 — litera d)
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 113 — ustep 4 — litera tb) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\775700PL.doc

Poprawka

fb) 50% pozabilansowych akredytyw
dokumentowych sredniego i
umiarkowanego ryzyka i pozabilansowych
niewykorzystanych zobowigzan
kredytowych umiarkowanego ryzyka, o
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ktorych mowa w zalgczniku I1, oraz — pod
warunkiem zgody ze strony wlasciwych
organow — 80% gwarancji innych niz
gwarancje kredytowe, ktore posiadajg
podstawe prawng lub ustawowgq i sq
udzielane ich czlonkom przez fundusze
gwarancji wzajemnych posiadajqce status
instytucji kredytowej.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 21 - litera d)

Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 113 — ustep 4 — litera fc) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

fc) prawnie wymagane gwarancje
stosowane przy wyplacaniu hipotecznemu
kredytobiorcy kredytu hipotecznego
finansowanego poprzez emisje obligacji
hipotecznych przed ostateczng rejestracjq
hipoteki w ksiedze wieczystej, pod
warunkiem Ze gwarancja ta nie jest
wykorzystywana do zmniejszenia ryzyka
przy obliczaniu aktywow waZonych
ryzykiem.”

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 23

Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 115 —ustep 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Warto$¢ nieruchomosci wyliczana jest, w Warto$¢ nieruchomosci wyliczana jest w
sposob zadowalajacy dla wtasciwych sposob zadowalajacy dla wlasciwych
organow, na podstawie §cistych organow na podstawie $cistych standardéw
standardow wyceny ustanowionych wyceny ustanowionych przepisami
przepisami ustawowymi, wykonawczymi ustawowymi, wykonawczymi lub
lub administracyjnymi. Wycene administracyjnymi. W przypadku
przeprowadza si¢ przynajmniej raz w roku. nieruchomosci mieszkalnych wycene

przeprowadza si¢ przynajmniej raz na trzy

PE416.308v02-00 30/59 RR\775700PL.doc



Poprawka 43

lata.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 27
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 122a — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Instytucja kredytowa jest eksponowana
na ryzyko kredytowe wynikajace ze
zobowiqgzania lub potencjalnego
zobowigzania albo puli zobowigzan lub
potencjalnych zobowigzan, gdy nie byta
bezposrednio zaangaZiowana w
negocjacje, tworzenie struktury i
dokumentacji pierwotnej umowy, dajgcej
poczqgtek zobowigzaniom lub
potencjalnym zobowigzaniom, jedynie w
przypadku gdy:

a) osoby lub jednostki, ktore bezposrednio
negocjowaly, tworzyly strukture i
dokumentacje pierwotnej umowy ze
strongq zobowigzang 7 umowy lub
potencjalnie zobowigzang 7 umowy; lub
alternatywnie, tam gdzie ma to
zastosowanie,

b) osoby lub jednostki, ktore zarzqdzajg
tego typu zobowigzaniami lub
potencjalnymi zobowigzaniami albo je
nabywajq bezposrednio lub posrednio w
imieniu instytucji kredytowej,

zaciggnely wyraine zobowiqzanie w
stosunku do instytucji kredytowej, do
utrzymywania na biezaco, istotnego
interesu gospodarczego netto, a w kazdym
razie udzialu nie mniejszego niz 5 procent,
w pozycjach o tym samym profilu ryzyka
co pozycja, na ktorg eksponowana jest
instytucja kredytowa.

RR\775700PL.doc 31/59

Poprawka

1. Instytucja kredytowa inna niz jednostka
inicjujqca, sponsorujqca lub pierwotny
kredytodawca jest eksponowana na ryzyko
kredytowe wynikajace z pozycji
sekurytyzacyjnej w jej portfelu
handlowym lub w portfelu bankowym
wylgcznie wtedy, gdy jednostka inicjujgca,
sponsorujqca lub pierwotny kredytodawca
wyraznie oswiadczyl instytucji kredytowe;j,
Ze bedzie utrzymywad na biezaco istotny
udzial gospodarczy netto, a w kazdym
razie udzial nie mniejszy niz 5% lub
rownowazny udzial w wynikach ekspozycji
sekurytyzacyjnych.
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Do celow pierwszego akapitu utrzymanie
udziatu gospodarczego netto oznacza:

a) utrzymanie wartosci nominalnej nie
nizszej niz 5% kazdej transzy odsprzedanej
lub przekazanej inwestorom; lub

b) w przypadku sekurytyzacji ekspozycji
odnawialnych, utrzymanie przez jednostke
inicjujqcq udziatu wynoszqcego co
najmniej 5% wartosci nominalnej
sekurytyzowanych ekspozycji; lub

¢) utrzymanie losowo wybranych
ekspozycji wynoszqgcych nie mniej niz 5%
wartosci nominalnej sekurytyzowanych
ekspozycji, jezeli w przeciwnym wypadku
ekspozycje te zostalyby sekurytyzowane w
sekurytyzacji, pod warunkiem Ze ilos¢
potencjalnie sekurytyzowanych ekspozycji
jest pierwotnie nie mniejsza niz 100; lub

d) utrzymanie pierwszej transzy straty, a w
razie potrzeby innych transzy o takiej
samej lub wigkszej wadze ryzyka, ktorych
termin splaty nie jest wczesniejszy niz
transzy przekazanych lub sprzedanych
inwestorom, tak aby utrzymanie wynosito
w sumie nie mniej niz 5% wartosci
nominalnej sekurytyzowanych ekspozycji;
lub

e) jednoznaczng i bezwarunkowq
gwarancje jednostki inicjujgcej,
sponsorujqcej lub pierwotnego
kredytodawcy, w zaleznosci od danego
przypadku, ktora wskazuje, ze
sekurytyzowane ekspozycje i strony
zobowigzane 7 umowy spelniajq podane w
dokumentacji transakcji kryteria
dotyczqce aktywow oraz stron
zobowigzanych 7 umowy, lub ktora
ujawnia wszelkie tego odmiany oraz
wskazuje dochowanie w zwiqzku 7 tym
naleiytej starannosci — rownieZ w
profilach ryzyka — przez jednostke
inicjujqcq, sponsorujgcq lub pierwotnego
kredytodawce.

Udzial gospodarczy netto oblicza si¢ na
dzien sekurytyzacji; jest on utrzymywany
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Poprawka 44

na biezgco. Nie ma do niego
zastosowania obnizanie ryzyka
kredytowego, stosowanie krotkich pozycji
ani innych zabezpieczen. Udzial
gospodarczy netto okresla wartosé
referencyjna pozycji pozabilansowych.

Do celow niniejszego artykutu ,,na
bieigco” oznacza, ie utrzymywane
pozycje, interes lub ekspozycje nie sq
zabezpieczane ani odsprzedawane.

Do poszczegolnych sekurytyzacji nie
stosuje si¢ wielokrotnosci wymogow
dotyczgcych utrzymania.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 27
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 122a — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ustepu 1 nie stosuje si¢ do zobowiqzan
lub potencjalnych zobowiqzan, ktore
stanowig nalezno$ci lub nalezno$ci
warunkowe od nastepujacych podmiotéw
lub sa przez nie gwarantowane:

a) rzqdow centralnych lub bankow
centralnych;

b) instytucji o stopniu jakosci kredytowej
3 lub wyiszym zgodnie z czescig 1 pkt 29
zalgcznika VI, oraz

¢) wielostronnych bankow rozwoju.

Ustepu 1 nie stosuje si¢ réownie do
pozyczek konsorcjalnych lub swapow
ryzyka kredytowego, jesli instrumenty te
nie sg uzywane do ,,przetwarzania” i/lub
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Poprawka

2. Ustepu 1 nie stosuje sig¢, jezeli
sekurytyzowane ekspozycje stanowia
naleznosci lub nalezno$ci warunkowe od
nastepujacych podmiotéw lub sg w catosci,
bezwarunkowo i nieodwolalnie
gwarantowane przez:

a) rzady centralny lub banki centralne;

b) samorzqdy regionalny, wladze lokalne
lub podmioty sektora publicznego panstw
czlonkowskich;

¢) instytucje, ktorym przypisuje sig¢
zgodnie z art. 78—-83 wage ryzyka 50% lub
mniej, oraz

d) wielostronnych bankéw rozwoju.

Ustepu 1 nie stosuje si¢ do:
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zabezpieczania zobowigzania objetego ust.
1.

a) transakcji opartych na jasnym,
przejrzystym i dostepnym indeksie, w
ktorym stosowne podmioty referencyjne sq
takie same jak podmioty tworzqce indeks
podmiotow bedgcy w szerokim obrocie lub
sq innymi zhywalnymi papierami
wartosciowymi roznymi od pozycji
sekurytyzacyjnych;

b) pozyczek konsorcjalnych,
wiergytelnosci nabytych lub swapow
ryzyka kredytowego, jesli instrumenty te
nie sg uzywane do ,,przetwarzania” lub
zabezpieczania sekurytyzacji objetego ust.
1.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 27

Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 122a — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. Ustepy 1 i 2 stosuje sie¢ do ekspozycji skreslony
przyjetych na siebie przez instytucje

kredytowe po dniu 1 stycznia 2011 r. W

okresach ogolnorynkowych napieé

zwigzanych 7 ryzykiem utraty plynnosci

wlasciwe organy moggq podjgé decyzje o

tymczasowym zawieszeniu tych wymogow.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 27

Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 122a — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4. Zarowno przed dokonaniem inwestycji, 4. Zaro6wno przed dokonaniem inwestycji,
jak 1 na biezgco w trakcie jej realizacji, jak i w stosownych przypadkach po jej
PE416.308v02-00 34/59 RR\775700PL.doc



instytucje kredytowe sag w stanie wykazac
w kaZdym momencie przed wlasciwymi
organami dla kazdej z ich poszczegdlnych
pozycji sekurytyzacyjnych, ze wykazuja
si¢ jej kompleksowym 1 zglebionym
zrozumieniem oraz ze wdrozyly formalne
zasady polityki i procedury majgce na celu
analize 1 zarejstrowanie w formie
pisemnej:

a) gzobowigzania jednostek inicjujgcych
i/lub jednostek sponsorujqcych,
powstatego na mocy ust. 1, do utriymania
interesu gospodarczego netto w
sekurytyzacji oraz okresu, na jaki tego
typu zobowiqzanie zostalo udzielone;

b) charakterystyki ryzyka danej pozycji
sekurytyzacyjnej;

c) charakterystyki ryzyka ekspozycji
stanowigcych bazg pozycji
sekurytyzacyjnej;

d) reputacji 1 dotychczas poniesionych strat
przez jednostki inicjujace w zwiazku z
wcezesniejszymi sekurytyzacjami w
odpowiednich klasach ekspozycji
stanowigcych baze pozycji
sekurytyzacyjnej;

e) oswiadczen ztozonych przez jednostki
inicjujace i sponsorujace w kwestii
dochowania przez nie nalezytej starannosci
W postgpowaniu ze stronami
zobowigzanymi 7 umowy, a w stosownym
przypadku, w kwestii jako$ci
zabezpieczenia ekspozycji stanowigcych
baze pozycji sekurytyzacyjnych;

RR\775700PL.doc

realizacji, instytucje kredytowe niebedgce
Jjednostkami inicjujgcymi, jednostkami
sponsorujgcymi lub pierwotnymi
kredytodawcami sa w stanie wykazac
przed wlasciwymi organami dla kazdej z
ich poszczeg6lnych pozycji
sekurytyzacyjnych, ze wykazujg si¢
kompleksowym i zgtgbionym
zrozumieniem formalnych zasad polityki 1
procedur stosownych do ich dziatalnosci
zaliczonej do portfela handlowego, jak i
niehandlowego oraz do odpowiadajgcych
profilowi ryzyka ich inwestycji w pozycje
sekurytyzowane oraz ze je wdrozyty w celu
analizy 1 zarejestrowania:

a) informacji ujawnionych zgodnie 7 ust. 1
przez jednostki inicjujgce lub jednostki
sponsorujqgce w celu podania udziatu
gospodarczego netto, ktory utrzymujq na
bieigco w sekurytyzacji;

b) charakterystyki ryzyka danej pozycji
sekurytyzacyjnej;

c) charakterystyki ryzyka ekspozycji
stanowigcych baze pozycji
sekurytyzacyjnej;

d) reputacji 1 strat poniesionych dotychczas
przez jednostki inicjujace lub
sponsorujgce w zwigzku z wczesniejszymi
sekurytyzacjami w odpowiednich klasach
ekspozycji stanowigcych baze pozycji
sekurytyzacyjnej;

e) oswiadczen ztozonych przez jednostki
inicjujace lub sponsorujace lub przez ich
przedstawicieli lub doradcow w kwestii
dochowania przez nie nalezytej starannosci
w odniesieniu do ekspozycji
sekurytyzacyjnych, a w stosownym
przypadku w kwestii jakosci
wspierajqcych zabezpieczen ekspozycji
sekurytyzacyjnych, przy czym informacje
na temat naleiytej starannosci jednostek
inicjujqcych lub sponsorujgcych lub
podmiotow wystepujgcych w ich imieniu
powinny by¢ ujawniane zgodnie 7 zasadg
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f) w stosownych przypadkach, metodyk 1
koncepcji, na ktorych opierata si¢ wycena
zabezpieczenia wspierajacego ekspozycje
stanowiqce baze pozycji
sekurytyzacyjnych, oraz zasad polityki
przyjetych przez jednostki inicjujgce w
celu zapewnienia niezaleznosci
rZeczoznawcy; oraz

g) wszystkich cech strukturalnych
sekurytyzacji, ktore moga miec¢ istotny
wplyw na wyniki pozycji
sekurytyzacyjnych instytucji kredytowe;.
W tym celu, przed dokonaniem inwestycji,
a nastepnie regularnie w trakcie jej
trwania, instytucje kredytowe
przeprowadzaja i rejestrujg odpowiednie
testy warunkow skrajnych,
przeprowadzane w sposob niezaleiny
przez instytucje lub instytucje ECAL, ktore
przeprowadzily rating sekurytyzacji,
opierajgce si¢ na odpowiednich
informacjach udostepnionych w tych celu
przez jednostke inicjujqcg.

Poprawka 47

Jjawnosci naleZytej starannosci,

f) w stosownych przypadkach, metodologii
1 koncepcji, na ktorych opierala si¢ wycena
zabezpieczenia wspierajacego ekspozycji
sekurytyzacyjnych, oraz zasad polityki
przyjetych przez jednostke inicjujqcq lub
sponsorujgcg w celu zapewnienia
niezaleznosci rzeczoznawcy; oraz

g) wszystkich cech strukturalnych
sekurytyzacji, ktore moga miec¢ istotny
wplyw na wyniki pozycji
sekurytyzacyjnych instytucji kredytowe;.

Instytucje kredytowe regularnie
przeprowadzaja wlasne testy warunkoéw
skrajnych odpowiednie do ich pozycji
sekurytyzacyjnych; w tym celu instytucje
kredytowe mogq polegac na testach
skrajnych warunkow przeprowadzanych
przez ECAL pod warunkiem Ze instytucje
kredytowe potrafig na iqdanie wykazad, Ze
rozumiejg metodologie, zaloZenia i wyniki.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 27
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 122a —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Instytucje kredytowe ustalajg formalne
procedury w celu biezacego i terminowego

PE416.308v02-00

Poprawka

5. Przed dokonaniem inwestycji, a w razie
potrzeby rowniez po jej dokonaniu,
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monitorowania informacji na temat
wynikow ekspozycji stanowigcych baze
ich pozycji sekurytyzacyjnych. W
stosownych przypadkach, procedury te
obejmuja co najmniej: typ ekspozycji,
okres w przeciagu ktorego ekspozycja
znajdowala si¢ w posiadaniu jednostki
inicjujacej, w tym udziat procentowy
bedacy w posiadaniu jednostki inicjujacej
przez okres krotszy niz 2 lata, udziat
procentowy pozyczek zalegajacych z
ptatnosciami o ponad 30, 60 1 90 dni,
czesto$¢ niewykonania zobowigzan,
czesto$¢ przedplat, pozyczki postawione w
stan natychmiastowej wymagalnosci,
rodzaj zabezpieczenia i w czyim jest
posiadaniu, rozktad czestosci punktowych
ocen zdolnosci kredytowej 1 inne $rodki
oceny wiarygodnosci kredytowe;
odnoszace si¢ do ekspozycji bazowych,
dywersyfikacja sektorowa i geograficzna,
rozklad czgstosci wspotczynnika pokrycia
naleznos$ci zabezpieczeniem w
przedziatach utatwiajacych odpowiednia
analiz¢ wrazliwosci. Jesli ekspozycje
bazowe s3 same w sobie pozycjami
sekurytyzacyjnymi, wymogi w zakresie
monitorowania i moZzliwosci oceny
informacji stosuje si¢ do ekspozycji
stanowigcych baze tych pozycji
sekurytyzacyjnych. W przypadku
niespelnienia wymogow opisanych w ust. 4
1 niniejszym ustepie, na mocy czesci 4
zalacznika IX instytucje kredytowe stosujq
do tych pozycji sekurytyzacyjnych wage
ryzyka wynoszqcqg 1 250 %.
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instytucje kredytowe, poza jednostkami
inicjujgcymi lub sponsorujgcymi lub
pierwotnymi pozyczkodawcami, ustalajg
formalne procedury edpowiednie do ich
portfela handlowego i bankowego i
wspotmierne do profilu ryzyka ich
inwestycji w pozycje sekurytyzowane w
celu biezacego i terminowego
monitorowania informacji na temat
wynikow ekspozycji stanowigcych baze
ich pozycji sekurytyzacyjnych. W
stosownych przypadkach procedury te
obejmuja: typ ekspozycji, udziat
procentowy pozyczek przeterminowanych
powyzej 30, 60 1 90 dni, czgstos¢
niewykonania zobowigzan, czgstos¢
przedptat, pozyczki postawione w stan
natychmiastowej wymagalnosci, rodzaj
zabezpieczenia 1 w czyim jest posiadaniu,
rozktad czgstosci punktowych ocen
zdolnosci kredytowej lub inne $rodki oceny
wiarygodnosci kredytowej odnoszace si¢
do wszystkich ekspozycji bazowych,
dywersyfikacj¢ sektorowa i geograficzna,
rozktad czgstosci wspodtczynnika pokrycia
naleznosci zabezpieczeniem w
przedziatach utatwiajacych odpowiednig
analize wrazliwosci. Jesli ekspozycje
bazowe sg same w sobie pozycjami
sekurytyzacyjnymi, instytucje kredytowe
dysponujq wyzej wymienionymi
informacjami nie tylko w odniesieniu do
bazowych transz sekurytyzacji, jak nazwa
emitenta i informacja o jakosci kredytu,
ale rowniez w odniesieniu do
charakterystyki i wynikow puli
stanowiacych baze tych transz
sekurytyzacji.

Instytucje kredytowe cechuje doglebne
zrozumienie wszystkich cech
strukturalnych transakcji
sekurytyzacyjnej, ktore mogq miec istotny
wplyw na wyniki ich ekspozycji na dang
transakcje, np. kaskadowe progi
kontraktu i kaskadowe wartosci progowe,
warunki gwigkszenia kredytu, warunki
podniesienia plynnosci, progowe wartosci
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Poprawka 48

rynkowe, a takZe zawarte w umowie
szczegolne definicje niewykonania
zobowigzania.

W przypadku niespetnienia wymogow
opisanych w ust. 4 1 7 oraz w niniejszym
ustepie pod jakimkolwiek istotnym
wzgledem w wyniku zaniedbania lub
zaniechania ze strony instytucji
kredytowej wlasciwy organ naktada
proporcjonalng kare w wysokosci 150%
wagi ryzyka (maksymalnie do wysokosci
1250%), ktora 7 zastrzeieniem
niniejszego ustepu mialaby zastosowanie
do odnosnych pozycji sekurytyzacyjnych
na mocy cze¢sci 4 zatacznika IX. Wiasciwy
organ uwiglednia wylgczenia w
przypadku niektorych sekurytyzacji
podanych w ust. 2 poprzez zmniejszenie
kary, ktorg w przeciwnym wypadku
naloylby na mocy niniejszego przepisu w
odniesieniu do sekurytyzacji, do ktorej
zastosowanie ma ustep 2.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 27
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 122a — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Instytucje kredytowe bedace
jednostkami sponsorujgcymi i inicjujagcymi
stosuja w stosunku do ekspozycji, ktore
maj3 zosta¢ poddane sekurytyzacji, te same
solidne 1 $cisle zdefiniowane kryteria
przyznawania kredytu, zgodne z
wymogami ust. 3 zalacznika V, jakie
stosuja do ekspozycji, ktore utrzymujg w
swoich wtasnych portfelach handlowych.
W tym celu instytucje kredytowe bedace
jednostkami inicjujacymi i sponsorujgcymi
stosujg te same procedury zatwierdzania
oraz, w stosownych przypadkach, zmiany,
odnawiania i refinansowania kredytow.

PE416.308v02-00

Poprawka

6. Instytucje kredytowe bedace
jednostkami sponsorujgcymi i inicjujacymi
stosujg w stosunku do ekspozycji, ktore
maja zosta¢ poddane sekurytyzacji, te same
solidne 1 scisle zdefiniowane kryteria
przyznawania kredytu, zgodne z
wymogami ust. 3 zatacznika V, jakie
stosuja do ekspozycji, ktore utrzymuja w
swoich witasnych portfelach handlowych.
W tym celu instytucje kredytowe bedace
jednostkami inicjujagcymi i sponsorujgcymi
stosuja te same procedury zatwierdzania
oraz, w stosownych przypadkach, zmiany,
odnawiania i refinansowania kredytow.
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Instytucje kredytowe stosuja rowniez te
same standardy badania udziatow w i/lub
zakupow papierow wartosciowych z emisji
sekurytyzacyjnych nabytych od osob
trzecich zaréwno gdy udziaty i/lub zakupy
te sg utrzymywane w ich portfelach
handlowych, jak 1 w portfelach
bankowych.

Poprawka 49

Instytucje kredytowe stosuja rowniez te
same standardy badania udzialow w i/lub
zakupOw papierow wartosciowych z emisji
sekurytyzacyjnych nabytych od osob
trzecich zaréwno gdy udziaty i/lub zakupy
te sg utrzymywane w ich portfelach
handlowych, jak 1 w portfelach
bankowych.

W przypadku niespetnienia wymogow
okreslonych w ust. 6 instytucja kredytowa
bedgca jednostkq inicjujqcq nie stosuje
art. 95 ust. 1 i nie uzyskuje zezwolenia na
wylgczenie sekurytyzowanych ekspozycji z
obliczen dotyczgcych wymogow
kapitatowych obowiqzujgcych jg na mocy
niniejszej dyrektywy.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 27
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 122a — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Instytucje kredytowe bedace
jednostkami sponsorujgcymi i inicjujgcymi
przekazujg inwestorom informacje na
temat poziomu ich zobowigzan na mocy
ust. 1 w celu utrzymania interesu
gospodarczego netto w sekurytyzacji.
Instytucje kredytowe bedace jednostkami
sponsorujacymi i inicjujacymi zapewniaja,
by potencjalni inwestorzy mieli w kazde;j
chwili dostgp do faktycznie istotnych
danych na temat jakosci kredytowej 1
wynikow poszczegdlnych ekspozycji
bazowych, przeptywow pieni¢znych oraz
zabezpieczen wspierajacych ekspozycje
sekurytyzacyjna, jak rowniez informacji
koniecznych do przeprowadzenia
kompleksowych i $wiadomych testow
skrajnych warunkow w zakresie
przeptywow pieni¢znych 1 wartosci
zabezpieczen wspierajacych ekspozycje
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Poprawka

7. Instytucje kredytowe bedace
jednostkami sponsorujgcymi i inicjujagcymi
przekazujg inwestorom informacje na
temat poziomu ich zobowigzan na mocy
ust. 1 w celu utrzymania interesu
gospodarczego netto w sekurytyzacji.
Instytucje kredytowe begdace jednostkami
sponsorujacymi i inicjujagcymi zapewniaja,
by potencjalni inwestorzy mieli w kazde;j
chwili dostep do faktycznie istotnych
danych na temat jakosci kredytowej 1
wynikow poszczegolnych ekspozycji
bazowych, przeptywow pienigznych oraz
zabezpieczen wspierajacych ekspozycje
sekurytyzacyjna, jak réwniez informacji
koniecznych do przeprowadzenia
kompleksowych i swiadomych testow
skrajnych warunkéw w zakresie
przeplywow pienigznych i warto$ci
zabezpieczen wspierajacych ekspozycje
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bazowe. W przypadku niespetnienia tych
WYmogow oraz wymogow opisanych w ust.
6, instytucja kredytowa bedgca jednostkq
inicjujqcq nie stosuje art. 95 ust. 1 i nie
uzyskuje zezwolenia na wylgczenie
sekurytyzowanych ekspozycji z obliczen
dotyczgcych obowiqzujgcych jg wymogow
kapitatlowych na mocy niniejszej
dyrektywy.

Poprawka 50

bazowe. W tym celu , faktycznie istotne
dane” okreslane sq w dniu sekurytyzacji.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 27
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 122a — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Ustepy 4 i 7 stosuje si¢ do sekurytyzacji
emitowanych od daty wejscia w Zycie
niniejszej dyrektywy oraz do istniejacych
sekurytyzacji w przypadku, gdy nowe
ekspozycje bazowe sg do nich dodawane
lub zamieniane po tej dacie.

Poprawka 51

Poprawka

8. Ustepy 1-7 stosuje si¢ do nowych
sekurytyzacji emitowanych od dnia 1
stycznia 2011 r. Ustepy 1-7 stosuje si¢ od
dnia 1 stycznia 2014 r. do istniejacych
sekurytyzacji, w przypadku gdy nowe
ekspozycje bazowe sg do nich dodawane
lub zamieniane po tej dacie. W okresach
ogolnorynkowych napieé zwigzanych z
ryzykiem utraty plynnosci wlasciwe
organy mogq podjqé decyzje o
tymczasowym zawieszeniu wymogow, o
ktorych mowa w ust. 1i 2.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 27
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 122a — ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje

10. Komitet Europejskich Organow
Nadzoru Bankowego przedstawia Komisji
coroczne sprawozdanie dotyczace
zgodnosci wlasciwych organow z
niniejszym artykulem. Nie poZniej niz w
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Poprawka

10. Komitet Europejskich Organow
Nadzoru Bankowego przedstawia Komisji
coroczne sprawozdanie dotyczace
zgodnosci wlasciwych organow z
niniejszym artykutem. Komitet
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grudniu 2014 r. Komisja przedstawi Europejskich Organow Nadzoru

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie Bankowego (CEBS) opracowuje wytyczne
sprawozdanie dotyczgce stosowania i dotyczqce konwergencji praktyk
skutecznosci niniejszego artykutu w nadzorczych w odniesieniu do kar

swietle rozwoju sytuacji na rynku.” naktadanych przez wlasciwe organy na

mocy niniejszego artykutu.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 28 — litera a) — podpunkt (i)
Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 129 —ustep 1 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) planowanie i koordynacja dzialan b) planowanie i koordynacja dzialan
nadzorczych w sytuacjach normalnych, nadzorczych w sytuacjach normalnych,
réwniez w odniesieniu do dziatan rowniez w odniesieniu do dzialan
przewidzianych w art. 123, 124, 136 w przewidzianych w art. 123, 124, 136 w
rozdziale 5 1 zatagczniku V we wspodlpracy z rozdziale 5 1 zatgczniku V we wspolpracy z
wlasciwymi organami, ktorych to dotyczy. wlasciwymi organami i bankami

centralnymi, ktorych to dotyczy.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 28 — litera b)

Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 129 — ustep 3 — akapit pierwszy — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) w sprawie stosowania art. 1231124 w a) w sprawie stosowania art. 1231124 w
celu okreslenia wlasciwego poziomu celu okreslenia wlasciwego poziomu
skonsolidowanych funduszy wtasnych tej skonsolidowanych funduszy wlasnych tej
grupy w odniesieniu do jej sytuacji grupy w odniesieniu do jej sytuacji
finansowe;j 1 profilu ryzyka, a w zwiqgzku z finansowe;j 1 profilu ryzyka oraz poziomu
tym poziomu funduszy wtasnych funduszy wlasnych wymaganego do
wymaganego do stosowania art. 136 ust. 2 stosowania art. 136 ust. 2 w stosunku do
w stosunku do kazdego podmiotu w kazdego podmiotu w ramach grupy
ramach grupy bankowej i w ujeciu bankowej 1 w ujeciu skonsolidowanym.
skonsolidowanym;
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Poprawka 54

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 28 — litera b)
Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 129 — ustep 3 — akapit pierwszy — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) w sprawie jednolitych formularzy,
czestotliwosci i terminow sprawozdan
dotyczgcych stosowania art. 74 ust. 2 w
stosunku do wszystkich podmiotow w
ramach grupy bankowej.

Poprawka 55

Poprawka

skreslona

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 28 — litera b)
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 129 — ustep 3 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Do celow lit. a) wspolng decyzje
podejmuje si¢ szes¢ miesigcy po
dostarczeniu pozostalym wiasciwym
organom sprawozdania zawierajacego
oceng ryzyka grupy zgodnie z art. 124 1
123 przez organ odpowiedzialny za nadzor
konsolidujacy.

Poprawka 56

Poprawka

Wspolng decyzje podejmuje si¢ trzy
miesigce po dostarczeniu pozostalym
wlasciwym organom sprawozdania
zawierajacego oceng ryzyka grupy zgodnie
z art. 123 1 124 przez organ
odpowiedzialny za nadzor konsolidujacy.
Wspolna decyzja naleiycie uwzglednia
ocene ryzyka przedsigbiorstw zaleznych
przeprowadzong przez wlasciwe organy
zgodnie 7 art. 123 i 124.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 28 — litera b)
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 129 — ustep 3 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

Do celow lit. b), wspolna decyzja zostanie
podjeta do dnia 30 czerwca 2011 r.

PE416.308v02-00 42/59

Poprawka

skreslony
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Poprawka 57

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 28 — litera b)
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 129 — ustep 3 — akapit czwarty

Tekst proponowany przez Komisje

Wspolng decyzje, o ktorej mowa w
akapicie pierwszym, przedstawia si¢ w
dokumencie zawierajagcym w petni
uzasadniong decyzje, ktory zostaje
przedtozony unijnej dominujgcej instytucji
kredytowej przez organ odpowiedzialny za
nadzoér konsolidujacy. W przypadku braku
porozumienia, organ odpowiedzialny za
nadzor konsolidujacy, na wniosek jednego
z pozostatych wlasciwych organow,
ktorych to dotyczy, konsultuje si¢ z
Komitetem Europejskich Organow
Nadzoru Bankowego. Organ
odpowiedzialny za nadzor konsolidujacy
moze konsultowac si¢ z Komitetem
Europejskich Organdéw Nadzoru
Bankowego z wlasnej inicjatywy.

Poprawka 58

Poprawka

Wspo6lng decyzje przedstawia si¢ w
dokumencie zawierajacym w peni
uzasadniong decyzje, ktory zostaje
przedlozony unijnej dominujacej instytucji
kredytowej przez organ odpowiedzialny za
nadzor konsolidujacy. W przypadku braku
porozumienia, organ odpowiedzialny za
nadzor konsolidujacy, na wniosek jednego
z pozostatych wtasciwych organow,
ktorych to dotyczy, konsultuje si¢ z
Komitetem Europejskich Organow
Nadzoru Bankowego. Organ
odpowiedzialny za nadzor konsolidujacy
moze konsultowac¢ si¢ z Komitetem
Europejskich Organow Nadzoru
Bankowego z wlasnej inicjatywy.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 28 — litera b)
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 129 — ustep 3 — akapit piaty

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku, gdy wlasciwe organy nie
podejma tego typu wspdlnej decyzji w
terminie szesciu miesigcy, organ
odpowiedzialny za nadzor konsolidujgcy
sam podejmuje decyzje dotyczgcq
stosowania art. 74 ust. 2, art.123, art. 124 1
art. 136 ust. 2. Decyzja zostaje
przedstawiona w dokumencie
zawierajacym w pelni uzasadniong

RR\775700PL.doc

Poprawka

W przypadku, gdy wlasciwe organy nie
podejma tego typu wspdlnej decyzji w
terminie #rzech miesiecy, decyzja
dotyczgca stosowania art. 123, art. 124 1
art. 136 ust. 2 podejmowana jest w ujeciu
skonsolidowanym przez organ
odpowiedzialny za nadzor konsolidujgcy,
po naleiytym uwzglednieniu oceny ryzyka
przeprowadzonej przez wlasciwe organy.
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decyzje. Uwzglednia ona opinie i
zastrzezenia pozostatych wtasciwych
organow wyrazone w okresie szesciu
miesi¢cy. Organ odpowiedzialny za nadzor
konsolidujacy przedstawia swoja decyzje
pozostatym wilasciwym organom.

Poprawka 59

Decyzje dotyczqcq stosowania art. 123,
art. 124 i art. 136 ust. 2 podejmujg
wlasciwe organy odpowiedzialne za
nadzor przedsiebiorstw zaleinych oraz
dominujgca unijna instytucja kredytowa
lub dominujqca finansowa spotka
holdingowa UE w ujeciu indywidualnym
lub subskonsolidowanym po naleZytym
uwzglednieniu opinii i zastrzeZen
wyraZonych przez organ odpowiedzialny
za nadzor konsolidujgcy. Decyzja zostaje
przedstawiona w dokumencie
zawierajacym w pelni uzasadniong
decyzje. Uwzglednia ona oceng ryzyka,
opinie 1 zastrzezenia pozostatych
wlasciwych organ6w wyrazone w okresie
trzech miesigcy. Organ odpowiedzialny za
nadzor konsolidujacy przedstawia swoja
decyzje pozostatym wlasciwym organom.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 28 — litera b)
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 129 — ustep 3 — akapit szosty

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku, gdy przeprowadzono
konsultacje z Komitetem Europejskich
Organow Nadzoru Bankowego, organ
odpowiedzialny za nadzor konsolidujgcy
bierze pod uwage takie zalecenia i
wyjasnia wszelkie istotne odstepstwa od
tych zalecen.

Poprawka 60

Poprawka

W przypadku, gdy przeprowadzono
konsultacje z Komitetem Europejskich
Organdéw Nadzoru Bankowego, wszystkie
wlasciwe organy biorg pod uwage takie
zalecenia 1 wyjasniajg wszelkie istotne
odstepstwa od tych zalecen.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 28 — litera b)
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 129 — ustep 3 — akapit siddmy

PE416.308v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Wspolna decyzja okreslona w akapicie
pierwszym i decyzja, o ktorej mowa w
akapicie szostym sg przyjmowane jako
rozstrzygajace 1 stosowane przez wlasciwe
organy w zainteresowanych panstwach
cztonkowskich.

Poprawka 61

Poprawka

Wspolna decyzja okreslona w akapicie
pierwszym i decyzje podjete przez
wlasciwe organy w przypadku braku
wspolnej decyzji sa uznawane za
rozstrzygajace 1 stosowane przez wlasciwe
organy w zainteresowanych panstwach
cztonkowskich.

Komitet Europejskich Organéw Nadzoru
Bankowego okresla procedury majgce na
celu konwergencje praktyk nadzorczych w
zakresie procesu podejmowania wspolnej
decyzji, o ktorym mowa w niniejszym
ustepie, oraz w zakresie stosowania art.
123, art. 124 i art. 136 ust. 2 w celu
ulatwienia podejmowania wspolnych
decyzji.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 29
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 130 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

1. W razie wystgpienia sytuacji
nadzwyczajnej, w tym gdy zaistnieje
niekorzystny rozwoj sytuacji na rynkach
finansowych, co moze zagrozi¢ stabilnosci
sytemu finansowego w jednym z panstw
cztonkowskich, w ktérym przedsigbiorstwa
nalezace do grupy uzyskaly zezwolenie na
prowadzenie dziatalnosci lub w ktorym
ustanowiono oddziatly istotne pod
wzgledem systemowym, o ktorych mowa
w art.42a, wowczas organ odpowiedzialny
za nadzor konsolidujacy, z zastrzezeniem
rozdziatu 1 sekcji 2, powiadamia o tym w
najkrotszym mozliwym terminie organy
okreslone w art. 49 akapit czwarty i w art.
50 oraz przekazuje wszystkie informacje
majace zasadnicze znaczenie przy

RR\775700PL.doc

Poprawka

1. W razie wystgpienia sytuacji
nadzwyczajnej, w tym gdy zaistnieje
niekorzystny rozwoj sytuacji na rynkach
finansowych, co moze zagrozi¢ plynnosci i
stabilnos$ci sytemu finansowego w jednym
z panstw cztonkowskich, w ktorym
przedsigbiorstwa nalezace do grupy
uzyskaty zezwolenie na prowadzenie
dziatalno$ci lub w ktorym ustanowiono
oddziaty istotne pod wzgledem
systemowym, o ktorych mowa w art.42a,
woOwczas organ odpowiedzialny za nadzor
konsolidujacy, z zastrzezeniem rozdziatu 1
sekcji 2, powiadamia o tym w najkrotszym
mozliwym terminie organy okre$lone w
art. 49 akapit czwarty i w art. 50 oraz
przekazuje wszystkie informacje majace
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realizacji ich zadan. Obowigzki te majg
zastosowanie w stosunku do wszystkich
wlasciwych organdw na mocy art. 125 1
126 oraz do wlasciwego organu
okreslonego w art. 129 ust. 1.

Poprawka 62

zasadnicze znaczenie przy realizacji ich
zadan. Obowiazki te majg zastosowanie w
stosunku do wszystkich wiasciwych
organdéw na mocy art. 1251 126 oraz do
wlasciwego organu okreslonego w art. 129
ust. 1.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 30
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 131a — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

1. Organ odpowiedzialny za nadzor
konsolidujacy ustanawia kolegia organow
nadzorczych w celu utatwienia realizacji
zadan, o ktérych mowa w art. 129 i art. 130
ust. 1.

Poprawka 63

Poprawka

1. Organ odpowiedzialny za nadzor
konsolidujacy ustanawia kolegia organow
nadzorczych w celu ulatwienia realizacji
zadan, o ktoérych mowa w art. 129 i art. 130
ust. 1, oraz zgodnie 7 prawem
wspolnotowym gwarantuje odpowiedniq
koordynacje i wspolprace 7 odnosnymi
wlasciwymi organami krajow trzecich.

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 30
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 131a — ustep 2 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje
Komitet Europejskich Organow Nadzoru
Bankowego opracowuje wytyczne

dotyczace dziatalnosci operacyjnej
kolegiow.

Poprawka 64

PE416.308v02-00

Poprawka

Komitet Europejskich Organow Nadzoru
Bankowego opracowuje wytyczne
dotyczace dziatalnosci operacyjnej
kolegiow. Organ odpowiedzialny za
nadzor konsolidujgcy bierze pod uwage
takie wytyczne i wyjasnia wszelkie istotne
odstepstwa od nich.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 30

Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 131a — ustep 2 — akapit piaty

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Decyzja organu odpowiedzialnego za Decyzja organu odpowiedzialnego za
nadzor konsolidujacy uwzglednia istotnos¢ nadzor konsolidujacy uwzglednia istotnos¢
dzialania nadzorczego, ktore ma by¢ dzialania nadzorczego, ktore ma by¢
planowane i koordynowane dla tych planowane i koordynowane dla tych
organdéw, oraz obowigzki okreslone w art. organdw, a w szczegolnosci potencjalny
40 ust. 3 1 art. 42a ust. 2. wplyw na stabilnosé systemu finansowego

w zainteresowanych panstwach
czlonkowskich, o ktorym mowa w art. 40
ust. 3 1 art. 42a ust. 2

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 32 — litera a) — podpunkt (ii)
Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 150 — ustep 1 — litera m)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(i) Dodaje si¢ lit. m) w brzmieniu: skreslona

»m) zmiana kwoty oraz wskaznika
procentowego okreslonego w art. 111 ust.
1 w celu uwzglednienia nowych zZjawisk
zachodzgcych na rynkach finansowych.”

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 32a (nowy)

Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 153 —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(32a) W art. 153 akapit trzeci otrzymuje
nastepujgce brzmienie:

wDo dnia 31 grudnia 2015 r. przy
obliczaniu kwot ekspozycji waZonych
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ryzykiem do celow zalgcznika VI czesé 1
Pkt 4 w odniesieniu do ekspozycji wobec
rzgdow centralnych panstw czlonkowskich
lub bankow centralnych denominowanych
i finansowanych w walucie krajowej
panstwa czlonkowskiego stosowana jest ta
sama waga ryzyka, ktora byltaby
przypisana do takich ekspozycji
denominowanych i finansowanych w ich
walucie krajowej.”

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 33

Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 154 — ustep 9a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

9a. Instytucje kredytowe, ktore na dzien
31 grudnia 2009 r. zgodnie 7 prawem
krajowym stosowac bedq preferencyjne
traktowanie ekspozycji miedzybankowych
wobec pozycji aktywow stanowigcych
naleinosci od instytucji bgd? te? inne
ekspozycje wobec instytucji mogq nadal
przypisywacd te preferencyjne wagi ryzyka
do pozycji otwartych przed terminem
zapadalnosci, ale nie poZniej niz do dnia
31 grudnia 2013 r.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 33a (nowy)

Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 156 — ustep 2a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(33a) W art. 156 dodaje si¢ ust. 2a
w brzmieniu:

wDo dnia 31 grudnia 2009 r. Komisja
dokona calosciowego przeglgdu niniejszej
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Poprawka 69

dyrektywy w celu wyjscia naprzeciw
potrzebie lepszej analizy i rozwigzania
makroostroinosciowych problemow,
wiqcznie ze zbadaniem:

— kierunkow polityki, ktore wzmacniajg
tendencje wzrostowe i spadkowe cyklu
koniunkturalnego, a takie koniecznosé
tworzenia przez banki w trakcie cyklu
koniunkturalnego silnych buforow
kapitatowych i rezerw, ktore mozna
wykorzystaé¢ w okresie spadku
koniunktury;

— zalozZen dotyczqcych korelacji, ktore leig
u podstaw metodyki obliczania funduszy
regulacyjnych oraz

— wprowadzenia dla bankow stopy diwigni
finansowej.

Komisja sktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie w
sprawie przeglgdu, o ktorych mowa w
akapicie pierwszym, 7 wszelkimi
odpowiednimi wnioskami.”

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 33a (nowy)
Dyrektywa 2006/48/WE
Artykut 156 — ustep 2b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\775700PL.doc

Poprawka

(33a) W art. 156 dodaje si¢ ust. 2b w
brzmieniu:

» Komisja niezwlocznie, a najpozniej do
dnia 31 grudnia 2009 r., przedstawi
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie w sprawie koniecznosci
dalszej reformy systemu nadzoru, w tym
art. 129 niniejszej dyrektywy i odnosnych
przepisow wraz 7 wszelkimi odpowiednimi
wnioskami zgodnie 7 procedurq majgcq
zastosowanie na mocy traktatu.”
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Poprawka 70

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 33¢ (nowy)

Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 156 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(33a) W art. 156 ust. 3 otrzymuje
brzmienie:

wDo dnia 31 grudnia 2011 r. Komisja
dokona przeglgdu i sporzqdzi
sprawozdanie na temat stosowania
niniejszej dyrektywy ze szczegolnym
uwzglednieniem wszystkich aspektow art.
68-73, art. 80 ust. 7, art. 80 ust. 8, oraz jej
stosowania do finansowania w formie
mikrokredytow, a takze przedlozy to
sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie wraz 7 wszelkimi
odpowiednimi wnioskami.”

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 33a (nowy)

Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 156 — ustep 3a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(33a) W art. 156 dodaje si¢ ust. 3a w
brzmieniu:

Do dnia 31 grudnia 2009 r. Komisja
dokona przeglgdu i przygotuje
sprawozdanie w sprawie art. 113 wraz g
kwestiq dotyczqcq tego, czy wylgczenia
powinny by¢ interpretowane wedlug
uznania panstw czlonkowskich, i
przedtoiy to sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie wraz 7 wszelkimi
odpowiednimi wnioskami. W przypadku
braku takich wnioskow wylgczenia na
mocy akapitu 4 art. 113 przestajq od dnia
1 stycznia 2015 r. leeé w gestii
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poszczegolnych panstw czltonkowskich.”

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 33a (nowy)

Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 156 — ustep 3b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(33a) W art. 156 dodaje ust. 3b w
brzmieniu:

wDo dnia 31 grudnia 2009 r. Komisja
dokona przeglgdu i przygotuje
sprawozdanie w sprawie Srodkow na rzecg
zwigkszenia przejrzystosci obrotu
pozagieldowego, w tym obrotu swapami
ryzyka kredytowego, polegajqcych na
wymaganiu dokonania rozrachunku za
posrednictwem centralnego kontrahenta, i
przedtoly to sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie wraz 7 wszelkimi
odpowiednimi wnioskami.”

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 33a (nowy)

Dyrektywa 2006/48/WE

Artykut 156 — ustep 3¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(33a) W art. 156 dodaje ust. 3¢ w
brzmieniu:

wDo dnia 1 grudnia 2009 r. Komisja
sporzqdzi sprawozdanie na temat art. 122a
i przedlozy to sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie wraz 7 wszelkimi
odpowiednimi wnioskami.”

Poprawka 74
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Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 35 — litera -a (nowa)
Dyrektywa 2006/48/WE
Zakacznik V — czeé¢ 6 — punkt 8

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 75

Poprawka

-a) Pkt 8 otrzymuje brzmienie:

»8. Ryzyko 7 tytulu transakcji
sekurytyzacyjnych, w ktorych instytucje
kredytowe sq inwestorami, inicjatorami
lub sponsorami, w tym ryzyko utraty
reputacji wystepujgce w odniesieniu do
ztoZonych struktur czy produktow, jest
oceniane i uwzgledniane za pomocqg
odpowiednich procedur, przede wszystkim
w celu zapewnienia pelnego
odzwierciedlenia istoty transakcji
ekonomicznej w decyzjach dotyczgcych
oceny i zarzgdzania ryzykiem.”

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 35a (nowy)
Dyrektywa 2006/48/WE

Zalacznik VI — cze$¢ 2 — pozycja 1.4 — punkt 7 —ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 76
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Poprawka

(35a) W zalgczniku VI czesé 2 pozycja 1.4
pkt 7 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

» Wilasciwe organy podejmqg ponadto
niezbedne kroki w celu zadbania o to, aby
w odniesieniu do ratingow odnoszgcych
si¢ do strukturyzowanych instrumentow
Sfinansowych ECAI byta zobowigzana do
publicznego przedstawienia wyjasnienia,
w jaki sposob wyniki wspolnych aktywow
majg wplyw na jej ratingi.”
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Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 2 — punkt 7

Dyrektywa 2006/49/WE

Artykut 45 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(7) W art. 45 ust. 1 date ,,31 grudnia 2010 (7) W art. 45 ust. 1 date ,,31 grudnia 2010
r.” zastepuje si¢ datg ,,31 grudnia 2012 .. r.” zastepuje si¢ data ,,31 grudnia 2014 1.”.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 2 — punkt 7a (nowy)

Dyrektywa 2006/49/WE

Artykut 47

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(7a) W art. 47 ust. 1 dat¢ ,,31 grudnia
2009 r.” zastepuje si¢ datq ,,31 grudnia
2010 r.”.

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 2 — punkt 8

Dyrektywa 2006/49/WE

Artykut 48 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(8) W art. 48 ust. 1 date ,,31 grudnia 2010 (8) W art. 48 ust. 1 date ,,31 grudnia 2010
r.” zastepuje si¢ datg ,,31 grudnia 2012 r.”. r.” zastepuje si¢ datg ,,31 grudnia 2014 1.”.

Poprawka 79
Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 2a (nowy)

Dyrektywa 2007/64/WE
Artykut 1 —ustep 1 — litera a)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 80

Poprawka

Artykut 2a
Zmiana w dyrektywie 2007/64/WE

Artykut 1 ust. 1 lit. a) dyrektywy
2007/64/WE otrzymuje nastepujgce
brzmienie:

»@) instytucje kredytowe w rozumieniu
art. 4 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2006/48/WE,
w tym znajdujgce si¢ we Wspdlnocie
oddzialy — w rozumieniu art. 4 ust. 3 tej
dyrektywy — instytucji kredytowych
posiadajgcych glowng siedzibe we
Wspdlnocie lub — zgodnie 7 art. 38 tej
dyrektywy — poza Wspdlnotq;”

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie wprowadza w
zycie przepisy ustawowe, wykonawcze 1
administracyjne niezb¢dne do wykonania
niniejszej dyrektywy najp6zniej do dnia 31
stycznia 2010 r. Panstwa cztonkowskie
niezwlocznie przekazq Komisji tekst tych
przepisow oraz tabele korelacji pomiedzy
tymi przepisami a niniejszq dyrektywq.

Panstwa cztonkowskie zaczng stosowac te
przepisy od dnia 31 marca 2010 .

Przepisy przyjete przez panstwa
cztonkowskie zawieraja odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzgdowej publikacji.
Metody dokonywania takiego odniesienia
okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie wprowadza w
zycie przepisy ustawowe, wykonawcze 1
administracyjne niezb¢dne do wykonania
niniejszej dyrektywy nie pdzniej niz do
dnia 31 paZdziernika 2010 r.

Panstwa cztonkowskie zaczng stosowac te
srodki od dnia 1 stycznia 2011 .

Srodki przyjete przez panstwa
cztonkowskie zawieraja odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzedowej publikacji.
Metody dokonywania takiego odniesienia
okreslane sg przez panstwa cztonkowskie.
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UZASADNIENIE

1. Kontekst dyrektywy w sprawie wymogow kapitalowych, powody przegladu
i stanowisko sprawozdawcy

W ogdlnosci, sprawozdawca przychylnie odnosi si¢ do prac prowadzonych przez Komisje
bedacych krokiem naprzdd w kierunku poprawy przepiséw dotyczacych nadzoru
ostroznos$ciowego, zwigkszenia stabilnosci systemu finansowego oraz lepszych uzgodnien
w zakresie nadzoru transgranicznych grup bankowych.

Whiosek jest czesto postrzegany lub przedstawiany jako jedna z odpowiedzi na kryzys
finansowy. Jednak wiele poprawek wynika z klauzul rewizyjnych wprowadzonych do
dyrektywy w sprawie wymogéw kapitatowych w czerwcu 2006 r. Ponadto wiele zaburzen
funkcjonowania rynku miato miejsce dopiero po przedstawieniu wniosku dotyczacego
dyrektywy w sprawie wymogow kapitatowych.

Cho¢ Komisja poczynita wiele wysitkow, aby uwzgledni¢ we wniosku szereg stabych
punktéw uwypuklonych przez kryzys finansowy, takich jak zarzadzanie ryzykiem utraty
ptynnosci i sekurytyzacja, jednak wniosek Komisji nie uwzglednia niektorych waznych
wnioskow zawartych w licznych sprawozdaniach sporzadzonych przez organy
odpowiedzialne za opracowywanie standardéw 1 organy mi¢dzynarodowe. Wsrdd nich
wyr6ézni¢ mozna wnioski dotyczace procyklicznos$ci oraz koncentracji geograficzne;

1 koncentracji produktu. Jest rzecza oczywista, ze kwestia procykliczno$ci nabrata o wiele
wiekszego znaczenia 1 istnieje zgoda co do tego, ze nalezy zajac si¢ wszelka procyklicznoscia
w regutach adekwatno$ci kapitatowej oraz wycenach ksiggowych. Sprawozdawca jest zdania,
ze nalezy dokonac przegladu kwestii procyklicznosci 1 proponuje w tym celu klauzule
przegladowa.

Sprawozdawca zwraca uwage, ze Parlament Europejski wezwal juz Komisj¢ do zwigkszenia
aktywnos$ci w sektorze finansowym, przyktadowo pod katem uzgodnien w zakresie nadzoru,
regulowania dziatalnosci agencji ratingowych (rowniez pod katem roli przypisywanej tym
agencjom - instytucje ECAI - w dyrektywie w sprawie wymogoéw kapitatowych) oraz
zharmonizowanych standardow stanowigcych minimalny wymog dla ré6znych produktow
finansowych!. W tym kontekscie i w odniesieniu do wszelkich regut odnoszacych si¢ do
agencji ratingowych wazne jest podkreslenie potrzeby spdjnego i konsekwentnego podejscia
do przegladu dyrektywy w sprawie wymogoéw kapitatowych oraz rozporzadzenia w sprawie
agencji ratingowych.

1.1. Uzgodnienia w zakresie nadzoru
Proponowane kolegia organdw nadzoru to tymczasowy krok w kierunku nowej struktury

nadzoru UE. Kryzys finansowy uwypuklit stabo$ci unijnego procesu nadzoru i modelu organu
odpowiedzialnego za nadzor konsolidujacy. Konieczna jest dalsza integracja w dziedzinie

I Np. sprawozdanie Ieke van den Burg i Daniela Daianu zawierajace zalecenia dla Komisji dotyczace dziatan
nastepczych w zwigzku z metodg Lamfalussy'ego: przyszla struktura i nadzor (2008/2148(INI)) lub
sprawozdanie Poula Nyrupa Rasmussena zawierajace zalecenia dla Komisji w sprawie funduszy hedgingowych i
niepublicznego rynku kapitalowego (2007/2238(INI))
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nadzoru. Komisja powinna wysung¢ propozycje uwzgledniajaca nauke ptynaca z kryzysu
finansowego. Przedmiotem wniosku powinna by¢ stabilno$¢ finansowa w UE i powinien on
rowniez odzwierciedla¢ wyniki prowadzonych rownolegle dyskusji na temat uzgodnien

w zakresie nadzoru, tacznie z majacym si¢ pojawi¢ w najblizszym czasie sprawozdaniem
grupy wysokiego szczebla w sprawie transgranicznego nadzoru finansowego pod
przewodnictwem J. de Larosiére'a. Wniosek taki mogtby mie¢ na celu stworzenie
zdecentralizowanego Europejskiego Systemu Organow Nadzoru Bankowego opartego na
modelu Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych.

Sprawozdawca uwaza, ze kryzys uwidocznil stabo$ci zasad nadzoru aktualnie
obowigzujacych w UE. Ponadto wlasciwe organy krajowe nie posiadajg zdolnosci
przewidywania transgranicznego kryzysu finansowego i radzenia sobie z nim w sposob
skuteczny 1 skoordynowany. Kryzys ten uwypuklit rowniez stabosci modelu organu
odpowiedzialnego za nadzor konsolidujacy. Biorae pod uwage zaawansowang integracje
sektora bankowego w UE, a takze stabosci obecnych uzgodnien w zakresie nadzoru, mamy do
czynienia z potrzeba znalezienia wywazonego rozwigzania dotyczacego unijnych uzgodnien
w zakresie nadzoru, ktore z jednej strony poprawitoby skuteczno$¢ nadzoru, przyczynitoby
si¢ do wzmocnienia stabilno$ci finansowej oraz odbudowania zaufania do bankow i, bardziej
ogolnie rzecz uymujac, do ustug finansowych, a z drugiej strony utatwitoby dziatalnos¢
podmiotdéw transgranicznych.

Sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje propozycj¢ utworzenia kolegiow organdéw
nadzorczych w odniesieniu do wszystkich bankéw transgranicznych oraz wymaog, aby
wszystkie organy nadzorcze zasiadajace w tych kolegiach omawiaty i uzgadniaty
szczegotowe kwestie w ramach mechanizmu mediacji za posrednictwem Komitetu
Europejskich Organéw Nadzoru Bankowego. Pozadana jest takze wzmozona wspotpraca
1 wymiana informacji w zakresie zarzadzania kryzysowego.

Jest on jednak zdania, Ze kolegia organéw nadzorczych to tymczasowy krok w kierunku
nowej struktury nadzoru. Jezeli chodzi o rol¢ organu odpowiedzialnego za nadzor
konsolidujacy oraz zwigkszenie jego kompetencji (np. udzielenie mu decydujacego gtosu

w przypadku niepodjecia przez kolegium decyzji w sprawie sprawozdawczos$ci oraz narzutu
kapitatowego), sprawozdawca respektuje zaniepokojenie panstw cztonkowskich znajdujacych
si¢ w sytuacji kraju goszczacego jezeli chodzi o proponowana role ,,glownego organu
nadzorczego”.

Nalezy dazy¢ do $cislejszej integracji w zakresie nadzoru w celu osiggniecia koniecznego
poziomu konwergencji i wspotpracy w zakresie nadzoru w UE oraz poprawy stabilnosci
systemu finansowego. Sprawozdawca jest przekonany, ze integracja taka powinna skutkowac
zdecentralizowanym Europejskim Systemem Organéw Nadzoru Bankowego, opartym na
modelu Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych. W tym celu Komisja winna wysung¢
odpowiednie wnioski do dnia 1 stycznia 2010 r. Komisja powinna rowniez uwzglednié
wyniki dyskusji paneléw ekspertow na te tematy, a zwlaszcza grupy wysokiego szczebla ds.
transgranicznego nadzoru finansowego (grupy Larosiere'a) oraz wnioski wyciagniete

z kryzysu finansowego.

Niniejszy tekst przyjmuje si¢ z zadowoleniem, jako ze obowigzkowe kolegia powinny
réwniez odegra¢ wazna rol¢ w kazdej nowej strukturze nadzoru UE. Konieczne jest
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zapewnienie spojnosci pomiedzy kolegiami oraz koordynacji prowadzonych przez nie prac za
pomoca wytycznych Komitetu Europejskich Organéw Nadzoru Bankowego (CEBS). Na razie
skonsolidowany organ nadzoru powinien mie¢ ostatnie stowo na poziomie skonsolidowanym,
natomiast ostatnie stowo na poziomie lokalnym powinno naleze¢ do wtasciwych organow
odpowiedzialnych za nadzor na tym poziomie.

Do konca roku 2012 nalezy wprowadzi¢ jednolitg sprawozdawczos¢ europejska, jako ze
roézne rodzaje sprawozdawczo$ci w réznych kolegiach nie doprowadzityby do Scislejszej
integracji w dziedzinie nadzoru.

1.2. Sekurytyzacja

Sprawozdawca wyraza og6lnie przychylne zdanie na temat zaostrzenia zasad dotyczacych
sekurytyzacji. Zgadza si¢ on, Ze inicjatorzy powinni w pewnym stopniu mie¢ udziat w ryzyku
wynikajacym z ekspozycji, ktore poddaja sekurytyzacji oraz ze nalezy wymaga¢ od inwestora
dalszej nalezytej staranno$ci. Nalezy udostepni¢ szczegdtowe informacje inwestorom, ktorzy
powinni by¢ zobowigzani do przeprowadzenia bardziej szczegdtowej analizy.

Sprawozdawca jest rOwniez zdania, ze istnieje potrzeba odbudowania zaufania do rynku
sekurytyzacyjnego oraz ze zadne nowe reguty nie powinny blokowa¢ funkcjonowania rynku.
Dlatego tez proponowane przez niego poprawki do wniosku Komisji uwzgledniaja
uzasadniony niepokdj sektora oraz konieczno$¢ zagwarantowania inwestorom wiekszej
pewnosci.

Sprawozdawca proponuje, aby wprowadzi¢ rozroznienie pomi¢dzy sekurytyzacjami,

w przypadku ktorych inicjator lub sponsor zachowuje udziat w aktywach bazowych i inicjuje
te aktywa, a sekurytyzacjami, w ktore inicjator lub sponsor nie jest w podobny sposob
zaangazowany. W pierwszym przypadku interesy inicjatora lub sponsora oraz inwestorow sa
juz zbiezne, zatem duza cze$¢ wniosku Komisji staje si¢ bezzasadna. W drugim przypadku
wniosek Komisji jest zasadny, za§ zachowanie powinno by¢ wyzsze 1 wynosi¢ 10 procent,
aby moglo stanowi¢ skuteczny srodek odstraszajacy.

Zaproponowana przez Komisje kara za niewywigzanie si¢ z obowigzku nieujawniania
1 zachowania nalezytej staranno$ci powinna zosta¢ dostosowana do stopnia niewywigzania si¢
1 odzwierciedla¢ osad danego organu nadzorczego.

1.3. Duze ekspozycje

Sprawozdawca zgadza si¢ z wnioskami Komisji dotyczacymi systemu duzych ekspozycji.
Jako ze ekspozycje migdzybankowe nie sg pozbawione ryzyka, mile widziane sa
dostosowania i uproszczenie systemu. Pomimo poprawek w systemie duzej ekspozycji,
ptynnos¢ systemu bankowego wydaje si¢ by¢ zapewniona. Ponadto regulacja dotyczace
mniejszych bankow wydaje si¢ wlasciwa.

Sprawozdawca jest zdania, ze wniosek Komisji w sprawie dodania uprawnien w ramach
procedury komitologii w celu zmiany limitu procentowego dla duzych ekspozycji wykracza
poza to, co jest niezbednie konieczne (i co ogranicza si¢ do dodania zatgcznika II1 do
zalacznikow, ktore Komisja juz moze zmieni¢ w drodze procedury komitologii).
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1.4. Instrumenty hybrydowe

Sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje jasne i zharmonizowane unijne rozporzadzenie
w sprawie instrumentéw hybrydowych (papieréw wartosciowych posiadajacych cechy
zaréwno kapitalu wtasnego jak i dlugu). Powinno to przyczyni¢ si¢ do poprawy jakos$ci
kapitatu, a jednocze$nie zapewni¢ inwestorom mozliwos¢ wyboru. Reguly dotyczace
instrumentow hybrydowych zostaty wczesniej uzgodnione w bazylejskim Komitecie Nadzoru
Bankowego, jednak nie zostaty wdrozone do przepiséw UE. Kryzys finansowy pokazuje
jednak, jak wazny w trudnych czasach jest dla bankéw bufor w postaci silnego kapitatu
podstawowego. Dlatego tez sprawozdawca proponuje poprawke, ktora jeszcze silniej
podkresla znaczenie silnej bazy kapitalu podstawowego bedacej w stanie pokry¢ straty.
Sprawozdawca proponuje réwniez dalsze doprecyzowanie 1 wyjasnienie punktu preambuty
zaproponowanego przez Komisje.

1.5. Zarzqdzanie ryzykiem utraty plynnosci

Sprawozdawca zgadza si¢, ze aktualne zamieszanie rynkowe uwypuklito fakt, ze zarzadzanie
ptynnoscig 1 ryzykiem jej utraty ma kluczowe znaczenie dla dobrej kondycji sektora
bankowego 1 dla stabilnosci finansowej. W zwiagzku z tym z zadowoleniem przyjmuje on
zaproponowane zmiany, ktore wdrazajg efekty prac Komitetu Europejskich Organow
Nadzoru Bankowego oraz komitetu bazylejskiego.

1.6. Agencje ratingowe

Parlament podkreslit juz w odniesieniu do wniosku Komisji dotyczacego komitologii

w zakresie dyrektywy w sprawie wymogow kapitatowych, ze rozporzadzenie w sprawie
agencji ratingowych (,,instytucje ECAI” w terminologii uzywanej w tej dyrektywie) powinno
by¢ spdjne 1 konsekwentne. W praktyce oznacza to dostosowanie uregulowan prawnych
dotyczacych agencji ratingowych w ramach dyrektywy w sprawie wymogow kapitatowych do
nowego rozporzadzenia w sprawie agencji ratingowych oraz dodanie do ktéregokolwiek

z tych wnioskéw w sprawie wspotdecyzji odpowiednio zmienionego wniosku w sprawie
komitologii dotyczacego instytucji ECAL
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